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Phylosophy

L GRANDE KYO

KYO in giapponese significa “grande”. Grande come la nostra voglia di anticipare il futuro, di creare una linea aliamente
concorrenziale, con qualita uniche. Grande come Uimportanza di formulare prodotii nel completo rispetto del capello, della cute
e, piu in generale, della salute. Prodotti ricchi di principi attior di qualita e senza ingredienti nocioi. Prodotti formulati con gli
ingredienti pit innovativi presenti sul mercato e dalla comprovata efficacia. KYO é il marchio, & la nostra scommessa nel futuro,
la carta vincente per affrontare le sfide di un mercato in costante divenire. Benvenuti in KYO. Nelle pagine che seguono passo
dopo passo vi accompagneremo verso un grande futuro per i vostri capelli.

THE GREAT KYO

KYO in Japanese means “big”. Big as our desire of bringing the future forward, of creating a highly competitive line of products,
with unique features and qualities. Big as the importance of formulating products that respect hair; scalp and health in general.
Products rich in active principle, with a high quality and free from harmful ingredients. Products formulated with the most
innovative ingredients on the market and with proven effectiveness. KYO is the brand, it is our main support in the future, the
trump to deal with a market in continuous evolution. Welcome to KYO. In the following pages we will go with you step by step
into the future of your hair.

EL GRAN KYO

LEnjaponés KYO significa “grande’. Grande como nuestra gana de anticipar el futuro, de crear una linea sumamente competitiva,
con cualidades inicas. Grande como la importancia de formular productos que respeten el cabello, el cuero cabelludo y; en general,
la salud. Productos ricos de principios activos de calidad y sin ingredientes nocivos. Productos formulados con los ingredientes
mds innovadores presentes en el mercado y de eficacia comprobada. KYO es la marca, es nuestra apuesta por el futuro, la carta
ganadora para afrontar los desafios de un mercado en un constante devenir. Bienvenidos/as a KYO. F'n las siguientes paginas, le
acomparnaremos paso a paso hacia un gran futuro para su cabello.

KYO, LE GRAND

Enjaponais, KYOveut dire ‘grand”. ;rand, comme notre envie de devancer l'avenir, de créerune ligne extrémement concurrentielle,
possedant des (]Il(l/II‘FS uniques. Grand, comme limportance de composer des produits qui respectent profondément le cheveu, la
peau et d une maniere plus générale, notre santé. Des produits riches en principes actifs de qualité dépourvus d'ingrédients nocifs.
Des produits a base de composants parmi les plus innovants du marché et certtfiés par des tests qui en controlent Uefficacité. KYO
est notre marque, notre enjeu pour demain et ["atout-maitre grace auquel nous remporterons les défis lancés par un marché sans
cesse en devenir. Bienvenus chez KYO. Vos cheveux ont un grand avenir devant eux et au fil de ces pages, nous vous le ferons
découvrir pas a pas.

DAS GROSSE KYO

KYO bedeutet auf Japanisch “grofs”. Grofs wie unsere Lust, die Zukunfi vorwegzunehmen und eine besonders wettbewerbs/cihige
Linie mit einzigartigen Qualititen zu schaffen. Grofs wie die Wichtigkeit, Produkiformeln zu entwickeln, die die grifsie
Riicksicht auf das Haar, die Kopfhaut und allgemein die Gesundheit nehmen. Produkie, die reich an Qualititswirkstoffen und
Srei von schédlichen Inhalisstoffen sind. Produkie, deren Formeln die innovativsten auf dem Marke erhélilichen Inhalisstoffe mit
bewiesener Wirksamkeit enthalten. KYO heifst die Marke und ist unser Weg, auf die Zukunfi zu setzen, und ausschlaggebend, um
die Herausforderungen eines stindig weiterwachsenden Markis in Angriff zu nefunen. Willkommen bei KYO. Auf den folgenden
Seiten begleiten wir Sie Schriu fiir Schritt in Richiung einer grofsen Zukunfi fiir lhr Haar:

H METAAH KYO

KYO ora wamwvied onuaiver “ueydin”. “Meydin” omws n embvuio nog va péQovue to UEALOY UmEOaTd, ONULOVQY DVTOS
o, OeLRd. TQOIOVTWY VYNANG aVTAyWVIOTIXOTNTAS, UE UOVOOLXD YAQUXTHOLOTIXA XAl OOTHTES. “Meydin” omws
N onuacia s ONULOVEYIAS TQOIOVTWY IOV GELOVTOL TO UAAALL, TO TOLIWTO TOV XEGAIOV xaL TNV VYElQL YEVIROTEQA.
Ipoidvra mhovata o€ eveQyd otouyeia, ue x0QUpala mToWdTNTA *aL amaAdayuéva amo emfiafny ovoratid. I[Tooiovra
IOV EYOVY OTNY GVVOETT TOVS TA TUO KOUVOTOUC GVOTATIRG OTHY Ay0Qd xat ue amodedely uévny amoteleouatixotnra. KYO
elvaw to ovoua. Eivat to facixdtego oTioryua pag yio to uérov, to meovéxtnua vo acyoinbels oe ua ayood mov
ovveyds eEeliooetar. Kaddg robate otnv KYO. 21ig emdueves oerides Oa fadioovue friua-priua moog to uéAlov tov
UaAdadY oag.
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AMMONIA FREE & PPD FREE
KOLOR SYSTEM
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Kolor System

> SENZA AMMONIACA E PPD

> (OLORAZIONE PERMANENTE

> SCHIARISCE FINO A 4 TONI

> 100% COPERTURA CAPELLI BIANCHI
> CHERATINA E COLLAGENE MARINO

> AMMONIA & PPD FREE

> PERMANENT

> LIFTS COLOR UPTO 4 TONES

> 100% WHITE HAIR COVERING
> KERATIN & MARINE COLLAGEN

> SIN AMONIACO NI PPD

> PERMANENTE

> ACLARA HASTA 4 TONOS

> CUBRE EL 100% DE LAS CANAS

> QUERATINA - COLAGENO MARINO

> SANS AMMONIAQUE NI PPD

> PERMANENTE

> PEUT ECLAIRCIR JUSQU'A 4 TONS

> COUVRE 100 % DES CHEVEUX BLANCS
> KERATINE - COLLAGENE MARIN

> OHNE AMMONIAK UND PPD

> PERMANENT

> HELLT UM BIS ZU 4 TONE AUF

> 100% IGE ABDECKUNG DER WEISSEN HAARE
> KERATIN - MEERESKOLLAGEN

> XQPIZ AMMQNIA & PPD

> MONIMH

> ANOITEI MEXPI 4 TONOYX

> 100% KAAYWH AEYKON

> KEPATINH - OAAAXZI0 KOANATONO




Kolor System / Advanced Formula

QOO OO

FORMULA AVANZATA

KYO ¢ i/ colore-trattamento di nuova generazione. 11 colore per eccellenza. Grazie alla combinazione di collagene marino e
cheratina e all’assenza di ammoniaca e parafenilendiammina, KYO KOLOR colora, protegge, nutre e ristruttura in un’unica
Jase. KYO é il colore permanente di nuova generazione.

QOO OO

ADVANCED FORMULA

KYO is the new generation color-treatment. 1t is the color par excellence. Thanks to the combined action of marine collagen and
keratin and to the absence of ammonia and PPD, KYO KOLOR colors, protects, nourishes and restructures with just one step.
KYO is the new generation permanent color.

QOO OO

FORMULA AVANZADA

KYO es el color-tratamiento de nueva generacion. Ll color por excelencia. Gracias a la combinacion de coldgeno marino y
queratina y a la ausencia de amoniaco y parafenilendiamina, KYO KOLOR tifie, protege, nutre y reestructura en una sola
accion. KYO es el tinte permanente de nueva generacion.

QOO OO

UNE FORMULE NOVATRICE

KYO est la couleur-traitement de nouvelle génération. La couleur par excellence. Grace a son complexe a base de collagene
marin et de kératine sans ammoniaque ni PPD (paraphénylenediamine), KYO KOLOR colore, protége, nourrit et restructure en
une seule et méme application. KYO est la couleur permanente de nouvelle génération.

DOOOOOSOOOOOOOOOOOO OO

FORTSCHRITTLICHE FORMEL

KYO ist die Haarfarbe/Behandlung der neuen Generation. Die Farbe par excellence. Dank der Kombination von Meereskollagen
und Keratin ohne Finsatz von Ammoniak und Paraphenylenediamine fGirbt, schiitzt, nihrt und restrukiuriert KYO KOLOR in
einer einzigen Phase. KYO ist die permanente Haarfarbe der neuen Generation.

QOO OO

[TPOHTMENH 2 YNOE2H

HXKYO elvarn véa yevid ot fapés. Eivar to xateEoyiv yodua. X don otnv ovvdvaouévy dodon tov aldootov xoliayovov
xatL TG xEQUTIVIG xal ywols auuwvia xot PPD, ot fagés KY O Bdpovy, moootatedovr, Boépovy xal avadouovv ue éva uovo
Priua. H KY O elvaw n véa yevid twv uoviuwv fapav.




Kolor System / Collagen & Keratin

DOOOOOSOOOOOOOOOOOO OO

COLLAGENE & CHERATINA

Liimpiego di materie prime di qualita e certificate ¢ garanzia di un risultato di colorazione perfetio e nel pieno rispetto della
struttura del capello e della fibra capillare. L'azione sinergica di cheratina e collagene marino protegge, idrata e ristruttura,
prevenendo lazione ossidante esterna.

> COLLAGENE MARINO

La produzione del collagene ¢ fondamentale per il benessere e la salute di pelle e capelli. Grazie alle sue proprieta igroscopiche,
il collagene mantiene il cuoio capelluto idratato. Dona morbidezza alla struttura del capello. Grazie al suo effetto filmogeno
protegge il capello dalle aggressioni esterne e dai danni ambientali, specialmente dall’esposizione ai raggi solari. Rinforza e
Jortifica il capello, aumentandone il diametro e dando percio volume all’acconciatura.

= CHERATINA

Possiede un notevole effetto ricostruttore e ripara le parti danneggiate in modo tenace e duraturo. Aiuta a ripristinare la forza
tensile dei capelli e la loro lucentezza. Migliora lelasticita del capello e migliora il risultato della messa in piega. Promuove il
rinnovamento cellulare

QOO OO

COLLAGEN & KERATIN

The usage of high quality and certified raw materials guarantees a perfect color result, respecting the hair structure and fiber:
The combined action of keratin and marine collagen protects, hydrates and restructures preventing. from oxidation.

> MARINE COLLAGEN

The production of collagen is essential to health and wellness of the hair: Thanks to its hygroscopic properties, collagen keeps
the scalp rehydrated. It gives sofiness to the hair structure. Thanks to its filming effect it protects hair from external attack and
JSrom environmental damages, especially from sun exposure. It reinforces and fortifies hair, increasing the diameter and giving
therefore more volume to the styling.

= KERATIN

1t has a remarkable reconstructive effect and repairs the damaged parts in a steady way: It helps 1o restore the elasticity and shine
of the hair: It improves the elasticity and the result of hairdo. It promotes cellular renewal.

DOOOOOSOOOOOOOOOOOO OO

COLAGENO & QUERATINA

Ll uso de materias primas de calidad y certificadas es garantia de un resultado perfecto y que respeta la estructura del cabello
yde la fibra capilar: La accion sinérgica de la queratina y del coldgeno marino protege, hidrata y reestructura, previniendo la
accion oxidante externa.

~ COLAGENO MARINO

La produccion de coldageno es fundamental para el bienestar y la salud de la piel y del cabello. Gracias a sus propiedades
higroscdpicas, el coldgeno mantiene el cuero cabelludo hidratado. Confiere suavidad a la estructura del cabello. Gracias a su
efecto filmageno protege el cabello contra las agresiones externas y los danos ambientales, especialmente contra la exposicion a
los rayos solares. Refuerza y fortalece el cabello, aumentando su didmetro y dando mds volumen al peinado.

> QUERATINA

FEjerce un notable efecto reconstructory repara las partes danadas de forma tenaz y duradera. Ayuda a mejorar la fuerza tensil
del cabello y su brillo. Mejora la elasticidad del cabello y el resultado del peinado. Promueve la renovacion celular:




Kolor System / Collagen & Keratin

DOOOOOSOOOOOOOOOOOO OO

(OLLAGENE & KERATINE

Lemploi de matieres premieres de qualité et certifiées est le gage d’un résultat parfait de la coloration dans le respect le plus total
de la structure du cheveu et de la fibre capillaire. L'action combinée de la kératine et du collagene marin protege, hydrate les
cheveuz, les restructure et agit de l'extérieur comme un puissant antioxydant.

~ COLLAGENE MARIN
La production du collagene est fona’amenm/e pour le bien-ére et la santé de la peau et des cheveux. Grace a ses propriéiés
hygroscopiques, le collagene pr(’?(’rv() Chydratation du cuir chevelu. 11 structure le cheveu en lui apportant un maximum de
souplesse. Son effet filmogene protege le cheveu des agressions extérieures et des facteurs nuisibles présents dans lenvironnement,
et en particulier de l'exposition aux rayons du soleil. Il renforce et fortifie le cheveu dont il augmente le diametre, volumisant la
cotffure.

~ KERATINE

Agl.s:mnt comme un reconstructeur intensif du cheveu, elle en répare efficacement et durablement les parties endommagées. Llle
aide a rétablir la résistance a la traction et léclat des cheveux. Ille améliore Uélasticité du cheveu et optimise le résultat de la mise
en plis. Elle contribue au renouvellement cellulaire.

QOO OO

KOLLAGEN & KERATIN

Der Einsatz von zertifizierten Qualitdtsrohstoffen gewdhrieistet ein perfektes Féirbergebnis unter grofster Riicksicht auf
die Struktur von Haar und Haarfaser: Die synergetische Wirkung von Keratin und Meereskollagen schiitzt, hydriert und
restrukturiert und beugt der Oxidationswirkung von aufsen vor.

> MEERESKOLLAGEN

Die Kollagenprodukiion ist grundlegend fir das Wohlbefinden und die Gesundheit von Haut und Haaren. Dank seiner
hygroskopischen Eigenschafien behdlt Kollagen den Feuchtigkeitsspiegel der Kopfhaut bei. E's verleiht dem Haar Strukiur: Dank
der filmbildenden Wirkung schiitzt es das Haar vor externen Angriffen und umweltbedingten B ()s'('/](ir/lgungm insbesondere vor
der Aussetzung gegeniiber der Sonnenstrahlung. Is krdfiigt und stirkt das Haar und steigert seinen Durchmesser, wodurch der
Frisur Volumen verliehen wird.

= KERATIN

Ls besitzt eine beachiliche wiederherstellende Wirkung und repariert die beschédigten Teile stark und dauerhafi.Es hilfi, die
Spannkrafi und den Glanz der Haare wiederherzustellen. s tragt zur Flastizitdt des Haares bei und verbessert das F'rgebnis
der Frisur. Is fordert die Zellerneuerung:.

DOOOOOSOOOOOOOOOOOO OO

KOAAATONO & KEPATINH

H yo1jon vymAijs xat motomomuévns moldTnTas modTwy VAV eyyvdTal éva TELELO YOWUATIXG amoTELETUa, TTOV GEFETAL TNV
Toiya xat Ty dourj tns. H ovvdvaouévny dpdon s xeoativns xat Tov 0aidooiov x0Adayovov, mQooTaTevel, EVUVOATAVEL %Ol
avadouel, moolaupfdvovrag tyv eEwteguxn) o&eldwan.

> ®AAASSIO KOAAATONO

H mopaywyn xoAdayovov eivar ovothons ywa Ty vyelo xaw evekia twv uoliwv. Xdon otig vyeooxomxés tO6THTES Tov, TO
HOAAQLY OVO OLATNQEL TO TOLYWTO TOV XEYAAOV EVVOATWUEVO.

Ipoodider amaldtyta oty dourj s tolyas. Xdon aryv 0idtnta tov Oaidooiov xollaydvov va oynuatiCer ueufodvy, To.
uaddid moootatevovrar amno s eEwtegunés embéoes xar amd g meQuBaliovroloyixés PAASeS eldud amo tyv éxbean otov
1jAto. Evioyvel xat Ovvaudver ta uariid, avsdvovrag tnv OldUETOO TOVS, OVOVTaS WG % TOUTOV TEQLOTOTEQO Oy X0 OTO styling.
> KEPATINH

Eyet éva akoonueioto avadountxd amotéleoua xow emdogfaver ue 0tadegd 10mo ta xateoToauuévo uéon. Bondd ornv
EMOVAXTNON TG EAATTIXOTNTAS XAl AGUYNS TV UALIDV.

Belndver tyv edactixdtyra xat 1o amotéleoua tov yreviouatos. [loowlei tyy xvtTagux) avavéwor.
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Fragrance / La Piramide Olfattiva

KYO TOP

BERGAMOTTO, POMPELMO, PERA, FRUTTIROSSI, ACCORDO VERDE
BERGAMOT, GRAPEFRUIT, PEAR, RED FRUITS, GREEN SCENT
BERGAMOTA, POMELO, PERA, FRUTOS ROJOS, NOTAS VERDES
BERGAMOTE, PAMPLEMOUSSE, POIRE, FRUITS ROUGES, ACCORD DE NOTES VERTES
BERGAMOTTE, GRAPEFRUIT, BIRNE, ROTE FRUCHTE, GRUNE DUFTHARMONIE
[TEPTAMONTO, TKPEINOPOYT, AXAAAI, KOKKINA OPOYTA, IPAZINO APQMA

KYO HEART

PEONIA, GARDENIA, FRESIA, ROSA, MUGHETTO

PEONY, GARDENIA, FREESIA, ROSE, LILY OF THE VALLEY
PEONIA, GARDENIA, FREESIA, ROSA, LIRIO DEL VALLE
PIVOINE, GARDENIA, FRESIA, ROSE, MUGUET
PFINGSTROSE, GARDENIE, FREESIE, ROSE, MAIGLOCKCHEN
MAIQNIA, TAPAENIA, OPEZIA, TPIANTAQYAAO, MITKE

KYO BASE

LEGNO, CEDRO, MUSCHIO
WOOD, CEDAR, MUSK
MADERA, CIDRO, ALMIZCLE
LEGNO, CEDRO, MUSCHIO
HOLZ, ZEDER, MOSCHUS
=YAO, KEAPO, MUSK




Fragrance / La Piramide Olfattiva

ESPERIENZA SENSORIALE

KYO ¢ esperienza sensoriale. Le note di testa (TOP) della piramide olfativa offrono una sensazione di immediata freschezza e
leggerezza: un mélange di note di bergamotto, pompelmo, pera e frutti rossi. Le tonalita dolci e toniche si sposano e si evolvono,
nella parte centrale del profumo, in un bouquet di note fiorite (peonia, gardenia, fresia, rosa e mughetto). I fondo, pit sensuale,
dispiega i suoi musk chiari e vibranti intorno al legno di cedro, dal profumo acuto, nobile e raffinato, rendendo la struttura pi
ricea.

QOOOOOSOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOS

SENSORIAL EXPERIENCE

KYO s a full sensorial experience. The top notes of the olfactory pyramid give a sensation of immediate freshness and lightness:
a mélange of notes of bergamot, grapefruit, pear and red fruits. The sweet and tonic tones embrace and evolve, in the central
part of the fragrance, into a bouquet of flowering notes (peony, gardenia, freesia, rose, lily of the valley). The base, more sensual,
deploys its light and quivering musk around cedar tree, with its acute, noble and refined fragrance, making the structure richer.

OO

EXPERIENCA SENSORIAL

KYO es experiencia sensorial. Las notas de cabeza (TOP) de la pirdmide olfativa ofrecen una sensacion de frescura inmediata
y ligereza: una mezcla de notas de bergamota, pomelo, pera y frutos rojos. Las tonalidades dulces y tonicas se conjugan y
evolucionan, en la parte central del perfume, en un bouquet de notas florales (peonia, gardenia, freesia, rosa y lirio del valle). I/
Jondo, mds sensual, despliega sus musk claros y vibrantes alrededor de la madera de cedro, de aroma agudo, noble y refinado,
enriqueciendo la estructura.

OOOOOOOOOOS

QOOOOOSOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOS

EXPERIENCE SENSORIELLE

KYO est une expérience sensorielle. Les notes de téte de sa pyramide olfactive donnent une sensation de fraicheur immédiate et
de légereté : un mélange de notes de bergamote, de pamplemousse, de poire et de fruits rouges. Les notes sucrées et toniques se
mélent et évoluent, dans le coeur du parfim, en un bouquet de notes. fleuries (pivoine, gardénia, [résia, rose et muguet). Les notes
de fond, plus sensuelles, déploient des senteurs de musc, claires et vibrantes, autour des effluves pénétrantes du bois de cédre, noble
et raffiné, enrichissant la texture de l'ensemble.

QOO O O OO

SINNESERFAHRUNG

KYO ist eine Sinneserfahrung. Die Kopfnoten (TOP) der olfaktorischen Pyramide bieten den Eindruck von unmitelbarer Frische
und Leichtigkeit: Eine Mischung aus Noten von Bergamotte, Grapefruit, Birne und roten Friichten. Die siifsen, tonischen Noten
vereinen sich miteinander und entwickeln sich - im zentralen 1eil des Dufis - in ein Bouquet aus blumigen Noten (Pfingstrose,
Gardenie, Freesie, Rose und Maiglockchen) weiter: Der sinnlichere Untergrund entfaliet seine helleren, vibrierenden Musk-16ne
rund um das Zedernholz von scharfem, edlem und raffiniertem Dufi und bereichert so die Strukuur:

QOOOOOSOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOS

EMITEIPTA AROH2EQN

HKYO eivar pua whijons eumeioio aiobnoewmv. Ot x00vdaies vOTeS TG 00GONTIXNG TVQAUIOAS Olvovy uia aiodnon dusons
PoEoRAOAS *OL ATAAOTNTOG: EVOA UELYUA OTIO VOTES TEEQY AUOVTOV, YROETIPQOVT, ayAadlov xat xoxxwwy Goovtwy. Ot
YAUKRES nal TOVOTIRES VOTES ayxalidCovral xal eEeliooovTal, 0TO XEVTOIXO TUNUA TOV AQDUATOS, O EVa UTTOVXETO A0
v0teg mov avlopooovv (mawdvia, yaodévia, poélia, totavrdpvlio, wyxé). H fdon, mo aiobnoiaxij, avarriooet to
eAagov xow Toeuduevo musk yvow amé to EVLo xé0pov, ue évtovo, evyevi xaw exdemtvouévo dowua, xabloTdvTag ™
doun Thovadteon.
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Bio Activator




Bio Activator

DOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO OO OOOO SOOI OO OO OO OO

BIO-ACTIVATOR OXIDIZING EMULSION
3.5,10, 20, 30, 40 VOLUME

= Una formulazione attentamente studiata e realizzata ad hoc per garantire una perfetta miscelazione con KYO KOLOR. La
consistenza cremosa, unitamente ai principi attivi del Collagene marino e della Cheratina, garantisce una perfetta azione
ristrutturante, emolliente e idratante sul capello. Disponibile nelle volumetrie 3.5, 10, 20, 30 e 40 volumi e nei formati 150 e 1000 ml.

= A carefully studied and ad hoc developed formula to assure a perfect mixing with KYO KOLOR. The creamy consistency; together
with the active principles of marine collagen and keratin, assures a perfect restructuring, moisturizing and soothing action. Available
in 3.5, 10, 20, 30, 40 volume and in 150 and 1000 ml bottle.

> Una formula estudiada en profundidad y hecha especificamente para garantizar una mezcla perfecta con KYO KOLOR.
La consistencia cremosa, junto con los principios activos del Coldgeno marino y la Queratina, garantiza una perfecta accion
reestructurante, emoliente e hidratante en el cabello. Disponible en 3.5, 10, 20, 30 y 40 voliimenes y en los formatos de 150y 1000 ml.

= Une formulation savamment élaborée et expressément réalisée pour assurer une parfaite association avec KYO KOLOR. La
consistance crémeuse allice aux principes actifs du collagene marin et de la kératine, agit sur le cheveu pour le restructurer; ladoucir
et Uhydrater: Fxiste en 3.5, 10, 20, 30 et 40 volumes et dans les formats 150 et 1000 ml.

= line sorgfiltig studierte und speziell dafiir gefertigte Formel, um eine perfekte Mischung mit KYO KOLOR zu garantieren. Die
cremige Konsistenz garantiert gemeinsam mit den Wirkstofen von Meereskollagen und Keratin eine perfekte restrukturierende,
erweichende und hydrierende Wirkung auf das Haar: In den volumetrischen Anteilen 3.5, 10, 20, 30 und 40 Volumen und in den
Formaten 150 e 1000 ml erhdltlich.

> Mo Too0exTINA UEAETNUEVT] XOL YIA. QVTO TO OXOTO AVATTVYUEVY oVvOeon, va eEaopaliel tédewa avduén ue tyv fagn
KYO. H »peuwdns v uali ue ta evepyd ovotatixd tov Oaidooiov xollaydvov xaw tng xeoativng eEaopaliel télewa
avadountixr, evvdatixn xa ualoxtr dpdon. Awebéowo oe 3.5, 10, 20, 30 , 40 fabudv xaw oe pudin 150 xar 1000ml.




Bio Activator

DISPONIBILE NELLA VERSIONE 150 ml
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> SENZA PROFUMO

> DI FACILE MISCELAZIONE

> ARRICCHITO CON COLLAGENE MARINO E CHERATINA

> AZIONE PROTETTIVA ED EMOLLIENTE

> INDICATO PER SOGGETTI CON CUTE DELICATA E SENSIBILE
> ASSICURATENUTA E STABILITA'AL COLORE

> PERFUME FREE

> EASY MIXING

> ENRICHED WITH MARINE COLLAGEN AND KERATIN

> SOOTHING & PROTECTIVE ACTION

> PARTICULARLY INDICATED FOR DELICATE & SENSITIVE SCALP
> ASSURES HOLD & STABILITY TO THE COLOR

> SIN PERFUME

> FACIL DE MEZCLAR

> ENRIQUECIDO CON COLAGENO MARINO Y QUERATINA

> ACCION PROTECTORA Y EMOLIENTE

> INDICADO PARA PERSONAS CON PIEL DELICADA'Y SENSIBLE
> ASEGURA RESISTENCIAY ESTABILIDAD DELTINTE

> SANS ODEUR

> FACILE A MELANGER

> ENRICHI EN COLLAGENE MARIN ET KERATINE

> ACTION PROTECTRICE ET ADOUCISSANTE

> INDIQUE POUR LES PEAUX FRAGILES ET SENSIBLES
> GARANTIT A LA COULEUR TENUE ET STABILITE

> PARFUMFREI

> LEICHT MISCHBAR

> MIT MEERESKOLLAGEN UND KERATIN ANGEREICHERT

> SCHUTZENDE UND WEICHMACHENDE WIRKUNG

> FUR PERSONEN MIT ZARTER, EMPFINDLICHER KOPFHAUT GEEIGNET
> SICHERER HALT UND STABILE FARBE

> X(OPIz APOMA

> EASY MIXING

> EYKOAO XTHN ANAMIZH

> EMITAOYTIXMENO ME OAAAZXI0 KOAAATONO KAI KEPATINH
> YYNIZTATAI IAIAITEPA TIA ATOMA ME EYAIZOHTH EMIAEPMIAA
> EZAXOANIZEI KPATHMA & AIAPKEIA XTO XPOMA

Bio Activator







R LE |

R BT T dalle. 9

Bleaching
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DECOLORANTE IN POLVERE

> Decolorante in polvere con microgranuli compatti, non volatile, con formula evoluta dai componenti puri e perfettamente
equilibrati. Arricchito con cheratina e collagene marino, schiarisce fino a 7 toni e ha un ottimo potere decapante. Ideale per tutte
le tecniche di schiaritura. Disponibile nelle varianti blu e bianca.

> Bleaching powder with compact microgranules, not volatile, with an advanced formula with pure and perfectly balanced
components. Inriched with keratin and marine collagen, it bleaches up to 7 tones and has an excellent pickling power: Ideal for
all the bleaching techniques. Available in white and blue colour:

= Polvo decolorante con microgrdanulos compactos, no voldtil, con formula avanzada con componentes puros y muy equilibracos.
ILnriguecido con queratina y coldgeno marino, aclara hasta 7 tonos y tiene un excelente poder decapante. Ideal para todas las
téenicas de aclarado. Disponible en las versiones azul y blanca.

= Décolorant en poudre avec micro-grains compacts, non volatile, caractérisé par une formulation innovante comprenant des
éléments purs et parfaitement équilibrés. Fnrichi en kératine et en collagene marin, ce produit décolore jusqu’a 7 tons et possede
un excellent pouvoir décapant. Idéal dans Uapplication de toutes les techniques de décoloration. Existe dans les variantes bleue
et blanche.

= Enifdrbungsmitel in Pulverform mit kompakiem Mikrogranular, nichi-fliichtig, mit fortschriulicher Formel aus reinen,
ausgewogenen Komponenten. s ist mit Keratin und Meereskollagen angereichert, hellt um bis zu 7 Farbione auf und hat eine
ausgezeichnete Bleichwirkung. Ideal fiir alle Aufhelliechniken. In den Varianten blau und weifs erhdlilich.

= ATIOYQWUATINY OXOVI] UE TUUTIALY EIG UHQOXOXKOVG, UN] TITYTLXT], UE ULOL TTQONY UEVY GUVOET aTtd ayvd %L TELELO LGOQQOTUEVA
ovotatxd. Eumlovtiouévy ue xeoativy xar Qaldooto xoAlayovo, amoyowuatiter uéyotr 7 tévovs xar €yer eEauoetixn)
amoyowuotixy Ovvaun. Idavixi) ywa 0Aes Tig amoyowuatixég texvinés. Awati@etar o Aevxo xow ume yomua.
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DISPONIBILE NELLA VERSIONE 450 gr

DISPONIBILE NELLA VERSIONE 450 gr




> MASSIMO COMFORT

> RISULTATI UNIFORMI

> TEXTURE VELLUTATA

> MASSIMA PRECISIONE

> FORMULA AD ALTA ADERENZA
> SCHIARITURA FINO A 7 TONI

> CON COLLAGENE E CHERATINA

> TOP COMFORT

> UNIFORM RESULTS

> VELVETY TEXTURE

> HIGHEST PRECISION

> HIGH ADHERENCE FORMULA
> BLEACHING UPTO 7TONES

> WITH COLLAGEN AND KERATIN

> CONFORT MAXIMO

> RESULTADOS UNIFORMES

> TEXTURA ATERCIOPELAD

> PRECISION MAXIMA

> FORMULA DE ALTA ADHERENCIA
> ACLARA HASTA 7 TONOS

> (ON COLAGENO Y QUERATINA

> (ONFORT MAXIMUM

> RESULTATS UNIFORMES

> TEXTURE VELOUTEE

> PRECISION MAXIMALE

> FORMULE HAUTE ADHERENCE

> PEUT ECLAIRCIR JUSQUA 7 TON
> AVEC COLLAGENE ET KERATINE

> MAXIMALER KOMFORT

> GLEICHMASSIGE ERGEBNISSE

> SAMTWEICHETEXTUR

> MAXIMALE PRAZISION

> FORMEL MIT HOHER HAFTFAHIGKEIT
> AUFHELLUNG UM BIS ZU 7 FARBTONE
> MITKOLLAGEN UND KERATIN

> KOPYOAIA ANEXH

> OMOIOMOPOO ANOTEAEXMA

> BEAOYAINH YOH

> METIZTH AKPIBEIA

> YYNOEXH YWHAHZ ZYNAOEIAY

> ATIOXPOMATIZMOZ MEXPI 7 TONOYX
> MEKOAAATONO KAI KEPATINH

Bleaching
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Shampoo + Maschera
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SHAMPOO + MASCHERA

= TIPO DI CAPELLO: Per capelli trattati, sensibilizzati, danneggiati da trattamenti chimict. Per capelli opachi, spenti, crespi,
disidratati.

AZIONE: Ripristina Uidratazione ottimale del capello. Dona apporto nutrizionale ai capelli trattati, spenti e sensibilizzat.
Svolge un’azione emolliente e protetiiva sul capello e lenitivo-protettiva sulla cute.

PLUS: Arricchito con olio di macadamia ed estrato di melograno. Senza sls e sles.

= HAIR TYPES: For treated, sensitive and chemically damaged hair: For opaque, frizzy and dehydrated hair.

ACTION: Rehydrates the hair: Gives nourishment to treated and sensitive hair: Carries out a soothing and protective action for
hair and a calming protective action for the scalp.

PLUS: Enriched with macadamia oil and pomegranate extract. Without sls and sles.

= TIPO DE CABELLO: Para cabello tratado, sensibilizado, dariado por tratamientos quimicos. Para cabello opaco, apagado,
crespo, /(/@.S'/zi(/mr(lrla

ACCION: Restablece la hidratacion ideal del cabello. Nutre el cabello tratado, apagado y sensibilizado. Desarrolla una accion
emoliente y protectora sobre el cabello y lenitivo-protectora del cuero cabelludo.

VENTAJAS: Enriguecido con aceite de macadamia y extracto de granado. Sin sls ni sles.

=TYPE DE CHEVEU: Pour cheveux traités, sensibilisés, abimés par les traitements chimigues. Pour les cheveux ternes, éteints,
crépus, deshydratés.

ACTION: Rétablit le taux d’hydratation optimal du cheveu. Donne un bon apport nutritif aux cheveur traités, éteints et
sensibilises. 1l protége les chevewx sur lesquels il exerce une action adoucissante, ainsi que sur la peau qu’il lénifie et protege.
PLUS: Enrichi avec de lhuile de macadamia et de lextrait de grenade. Sans sls ni sles.

> HAARTYP: Flur behandeltes, sensibilisiertes und durch chemische behandlungen beschidigtes haar. Fiir glanzloses, mattes,
krauses und trockenes haar:

WIRKUNG: Der optimale Feuchtigkeitsspiegel des Haares wird wieder hergestellt. Behandelie, matte und sensibilisierte
Haare werden mit Néihrstoffen versorgt. Es iibt eine weichmachende und schiitzende Wirkung auf'das Haar und eine lindernde
Schutzwirkung auf die Kopfhaut aus.

PLUSPUNKTE: Mit macadamiail und granatapfelexirakt bereichert. Ohne sls und sles.

= TYITOI MAAAIQN: I poddid evaiobnta xaw talawmmwonueva amo ynuwxes oyaotes. Lo Qoumra, atova, atifaca xal
apvéatwueva uaAlid.

APAZH: Evvdardver ta paid. Ogépel ta evaiobnra, Qaumd uaiid xar polid oo teyvirés Oeoameles. Mloayuaromoiel
UOAaXTIY 2L TQOOTATEVTIXY OQAON YL TA UAAALL %Ol XATATQAVYTIXY XAl TQOOTATEVTLXT] OQATN YIA TO TOLYWTO TOV XEPAALOU.
EIITIAEON: Eumdovtiouévo ue eaio macadamia xar exyviiouata 0odov. Xwoic sls xau sles.




Shampoo
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DISPONIBILE NELLA VERSIONE 1000 ml - 500 ml - 250 ml

> Lo shampoo per capelli secchi, colorati e permanentati SCP HydraSystem deterge
delicatamente i capelli trattati, sensibilizzati e danneggiati dai trattamenti chimici,
ripristinandone la naturale idratazione e morbidezza. Grazie alla presenza delllio di
macadamia e degli estratti di melograno, il capello colorato, secco e permanentato ritrova
tono, luminosita e viene protetto dai processi ossidativi. Senza SLS/SLES. Modo d'uso:
Applicare sui capelli bagnati. Massaggiare delicatamente per qualche minuto quindi
risciacquare abbondantemente. Ripetere se necessario.

> HydraSystem SCP shampoo for dry, colored and permed hair, gently cleanses treated
sensitive and chemically damaged hair, giving back the natural softness and hydration.
Thanks to the presence of macadamia oil and pomegranate extract, colored, treated or dry
hair recovers tone, shine and is protected from oxidizing processes. SLS/SLES free. How to
use it: apply to wet hair and gently massage for a few minutes. Rinse. Repeat if necessary.

> El champd SCP Hydrasystem para cabello seco, tefiido y con permanente, limpia
suavemente el cabello tratado, sensible y dafiado por tratamientos quimicos, haciendo
que recupere su hidratacion y suavidad naturales. Gracias a la presencia de aceite de
macadamia y extracto de granada, el cabello tefiido, seco y con permanente recupera su
brillo y luminosidad y se mantiene protegido de los procesos oxidativos. Sin SLS / SLES.
Modo de uso: Aplicar sobre el cabello mojado. Masajear suavemente durante unos minutos
y luego enjuagar bien. Repetir si s necesario.

> Le shampooing SCP HydraSystem pour cheveux secs, colorés et avec permanente, nettoie
doucement les cheveux traités, sensibilisés et endommagés par des traitements chimiques
et rétablit I'nydrations et la douceur. Grace a la présence de I'huile de macadamia et des
extraits de grenade, le cheveu coloré, sec et permanenté acquiert ton et luminosité et est
protégé de l'oxydation. Sans SLS/SLES. Mode d'emploi: Appliquez surles cheveux mouillés.
Massez doucement pendant quelques minutes et ensuite rincez. Répétez I'application si
nécessaire.

> Das SCP HydraSystem Shampoo fiir trockenes, farbig und dauergewelltes Haar fein
reinigt die behandelt, sensibilisiert Haare und wiederstellt die natiirliche Feuchtigkeit
und Weichheit die Haare wegen chemische Behandlungen beschédigten. Dank der
Makadame-Ol und Granatapfel Extrakte, fand das farbige, trockene und dauergewellte
Haar wieder Ton, Helligkeit und wird von oxydativen Prozessen geschiitzt. Ohne SLS / SLES .
Gebrauchsanweisung: Auf das nasse Haar . Massieren Sie fiir ein paar Minuten leicht, dann
griindlich ausspilen. Wiederholen Sie, wenn nétig.

> HydraSystem SCP oapnoudv yia &npd, Bappéva kat pal\id pie meppavavt. KaBapiet
anad paMia €vaioBnta kar Tahamwpnyiéva amé yniikég eneéepyaotec, divoviag miow
QUK amahotTa kat evudatwon. Xdpn otnv mapousia Tou éhaiou Macadamia kat Tou
ekyUMaLatog Podiov, Ta Bappéva, Enpd 1 amd ynuikéc emegepyaoiec LA avaktolv Tov
T6v0, TV Aapyn Kat npootatebovral and oetbwikée Sepyaatec. Xwpic SLS/SLES. 0dnyieg
Xprong : Epappoote o Bpeyuéva Hadid kat kavte amahd paoad yia Nya emd. ZemhoveTe.
EnavahaBere eav elvai anapattno.
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> La maschera per capelli secchi, colorati e permanentati SCP HydraSystem rigenera
idrata e ristruttura i capelli trattati, sensibilizzati e disidratati. Il melograno fissa il colore sul
capello e contrasta 'azione lesiva dei radicaliliberi. Lolio di macadamia restituisce la giusta
idratazione e dona nutrimento al capello secco e sfibrato. Modo d'uso: Applicare il prodotto
sui capelli lavati e tamponati. Massaggiare, lasciare in posa 5/10 minuti. Risciacquare
accuratamente.

> HydraSystem SCP mask for dried, colored, and permed hair regenerates, hydrates and
restructures treated, sensitive and dehydrated hair. Pomegranate fixes the color and prevents
the damaging action of free radicals. Macadamia oil gives the right level of hydration and
nourishment to dry and exhausted hair. How to use: apply the mask to washed and towel-
dried hair. Comb gently. Leave in for 5/10 minutes then rinse thoroughly.

Maschera

> La mascarilla SCP Hydrasystem para el cabello seco, tefiido y con permanente, regenera
hidrata y reestructura el cabello tratado, sensible y deshidratado. La granada fija el color
en el cabello y combate la accién dafiina de los radicales libres. El aceite de macadamia
restaura la hidratacion adecuada y nutre el cabello seco que ha perdido su fuerza. Modo
de uso: Aplicar el producto sobre el pelo lavado, apenas himedo. Masajear, dejar actuar
durante 5/10 minutos. Enjuagar bien.

> e masque HydraSystem SCP pour cheveux secs, colorés et permanentés, régénere,
hydrate et restructure les cheveux traités, sensibilisés et déshydratés. La grenade fixe
la couleur sur les cheveux et neutralise |'action néfaste des radicaux libres. L'huile de
macadamia rétablit une bonne hydratation et donne la nourriture aux cheveux secs et
fatigués. Mode demploi: Appliquez sur les cheveux mouillés. Massez et laissez reposer
pendant 5-10 minutes. Rincez.

> Die SCP HydraSystem Maske fiir trockenes, farbig und dauergewelltes Haar regeneriert, hydratisiert
und strukturiert das behandelt Haar um, sensibilisiert und dehydriert. Der Granatapfel fixiert die
Farbe auf dem Haar und die schidliche Wirkung der freien Radikale bekimpft. Das Makadame-0I
gibt ausreichende Fliissigkeitszufuhr wieder und gibt fiir die trocken und erschpft Haare Nahrung.
Gebrauchsanweisung: Tragen Sie das Produkt auf das handtuchtrockene Haar. Massieren, lassen Sie
fiir 5/10 Minuten. Grindlich abspilen.

> HydraSystem SCP pdoka yia &npd, Bapéva kat ol pe meppavavr . AvamhaBel, evudativel
Kat avadoyiel evaiobnta, apubatwiiéva Kat palhid amd xnpkég eneéepyaciec. To exyohiopia Podiol
kablopiCet 1o ypwya kat amotpénel Ty emrpia dpdon Twv eevBepwv piLav. To hato Macadamia
dlvel 1o 0woto entnedo evuddtwong kat Bpéyng ota Enpd kar Tahamwpnéva Hakhid. Odnyieg
Xprong : Amaote T pdoka oe houapiéva katvwnd alhi. Xteviote anahd. Aprote T yia 5-10
Nerra Kat o ouveyela Eemuvete fie dpBovo vepo.

DISPONIBILE NELLA VERSIONE 500 ml - 250 ml




Macadamia & Pomegranate
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| PRINCIPT ATTIVI DI HYDRA SYSTEM

> MACADAMIA: La macadamia é un frutto molto nutriente, ricco di minerali (soprattutto calcio e fosforo) e vitamina A, B1 e
B2. Contiene flavonoidi (preziosi antiossidanti naturali) e elevate quantita di acido palmitoleico.

MELOGRANO: // melograno contiene potassio, zinco, rame, fosforo e manganese oltre a un’alta concentrazione di vitamine (A,
B, C.I5, K). I ricchissimo di acido allegico e polifenoli che svolgono un’azione antiossidante. La sua scorza contiene i tannini che
Jissano il colore sulla cheratina e prevengono lo sbiadimento.

= MACADAMIA: Macadamia is a very nourishing fruit, rich in minerals (especially calcium and phosphorus) and A, BI and
B2 vitamins. 1t contains flavonoids (precious natural antioxidants) and high level of palmitoleic acid.

POMEGRANATE: Pomegranate contains potassium, zinc, copper, phosphorus and manganese, together with a high
concentration of vitamins (A, B, C, IV, K). It is very rich in ellagic acid and polyphenol that carries out an anti-oxidant action. Iis
bark contains tannins that fix the color and prevent from fading.

> MACADAMIA: La nuez de macadamia es un fruto muy nutritivo, rico de minerales (sobre todo calcio y fosforo) y vitaminas
A, Bl y B2. Contiene flavonoides (preciosos antioxidantes naturales) y altas cantidades de dcido palmitoleico.

GRANADO: £/ granado contiene potasio, cine, cobre, fosforo y manganeso ademds de una alta concentracion de vitaminas (A,
B, C, K, K). Es muy rico de dcido elagico y polifenoles que ejercen una accion antioxidante. Su cdscara contiene los taninos que
Jiyan el color sobre la queratina y previenen la pérdida de color.

= MACADAMIA: La noix de macadamia est un fruit trés nourrissant, riche en minéraux (surtout calcium et phosphore) et en
vitamine A, B1 et B2. Elle contient des flavonoides (précieux antioxydants naturels) et une grande quantité d’acide palmitoléique.
GRANADE: La grenade contient du potassium, du zinc, du cuivre, du phosphore et du manganese, ainsi qu'une haute
concentration de vitamine (A, B, C, I et K). Elle est ires riche en acide ellagique et en polyphénols qui exercent une action
antioxydante. Sa peau contient des tanins qui fixent la couleur sur la kératine, préservant le cheveu du blanchiment.

> MACADAMIA: Die Macadamia ist eine besonders nahrhafie Frucht und reich an Mineralien (vor allem Calcium und
Phosphor) und Vitamin A, BI und B2. Sie enthdlt Flavonoide (kostbare natiirliche Antioxidantien) und hohe Mengen an
Palmitoleinsdure.

GRANATAPFKFEL: Der Granatapfel enthdlt Kalium, Zink, Kupfer, Phosphor und Mangan zusdtzlich zu einer hohen
Vitaminkonzentration (A, B, C, I, K). Is ist reich an Ellagsiure und Polyphenolen, die eine Antioxidationswirkung ausiiben.
Seine Schale enthdlt Tannine, die die Farbe am Keratin fixieren und einem Verblassen vorbeugen.

= MACADAMIA: To Macadamia eivaw modv Qoemrind poovto, movowo oe uetallxd orogeia (10witega o aoféotio xau
pdopogo) xar oe Prrauives A, Bl xow B2. Iegiéyer prafovoeldn (modvtwa puowd aviio&edwtixd) xar vipnlé moocooto
wodtedainov oéwg.

POAIL: To P66t megiéyet xdrio, Yevddoyvoo, yaixd, pabopooo xar uayydvio, uali ue pia vypniny ovyxévrowon freauwvav (A,
B, C,E, K). Elvat moAv mhovoto o€ eAlayind 0V xow moAvpawvoles, ta omoia moayuatomotovy avtio&edwtixij dpdon. O prods
TOV TEQLEYEL TAVIVES OV 20.000(CoVY TO Yodua xat amoTeémovy To Eebdotaoua.
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Shampoo + Maschera
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SHAMPOO + MASCHERA

= TIPO DI CAPELLO: Per capelli che necessitano di una detersione e cura quotidiana.
AZIONE: Deterge e igienizza con delicatezza il cuoio capelluto lasciando il capello morbido e lucido.
PLUS: Arricchito con pantenolo e semi di lino. Senza sls e sles.

= HAIR TYPES: For hair that needs a daily cleaning.
ACTION: /t gently cleanses hair and scalp, leaving hair sofi and shine.
PLUS: nriched with panthenol and linseed oil. Without sls/sles.

= TIPO DE CABELLO: Para cabello que necesita un lavado y cuidado diario.
ACCION: Lava e higieniza con delicadeza el cuero cabelludo dejando el cabello suave y brillante.
VENTAJA: Enriquecido con pantenol y semillas de lino. Sin sls ni sles.

=TYPE DE CHEVEU: Pour les cheveux qui requierent un lavage et des soins quotidiens.
ACTION: Llle apporte en douceur propreté et hygiéne du cuir chevelu pour des cheveux dowx et brillants.
PLUS: Enrichi avec du panthénol et des graines de lin. Sans sls ni sles.

= HAARTYP: Fir Haare, die eine tagliche Reinigung und Pflege bendtigen.
WIRKUNG: s reinigt und hygienisiert die Kopfhaut sanfi und lasst das Haar weich und glanzend zuriick
PLUSPUNKTE: Mit panthenol und leinsamen angereichert. Ohne sls und sles.

= TYIIOI MAAAIQN: o uaddid mov ypeidGovrar xa@nueoivy meoumomon.
APAZH: Kafapilet amald ta ualiid xal 1o 1oLoT6 10U XeYarov, apivovtas ta ualid paloxd xot Aaumeod.
EIIIITAEON: Euniovtiouévo ue mavOevoln xaw Awvedawo. Xwols sls/sles.
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Shampoo
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> Lo shampoo per lavaggi frequenti CleanseSystem, deterge in profondita cute e capello.
Privo di tensioattivi aggressivi, é l'deale per tutti i tipi di capelli e ne mantiene inalterata
la naturale fisiologia. II pantenolo svolge un‘azione lenitiva proteggendo la cute dai danni
ambientali e fortificando il capello. I semi di lino restituiscono luminosita e morbidezza
al capello. Senza SLS/SLES. Modo d'uso: Applicare sui capelli bagnati. Massaggiare
delicatamente per qualche minuto quindi risciacquare abbondantemente. Ripetere se
necessario.

> (leanseSystem frequent wash shampoo deeply and gently cleanses hair and scalp.
Free from aggressive surfactant, it is ideal for all hair types and helps to keep its natural
physiology unchanged. Panthenol carries out a soothing action protecting scalp from
external agents and fortifying the hair. Linseed oil gives hair shine and softness. SLS/SLES
free. How to use it: apply to wet hair and gently massage for a few minutes. Rinse. Repeat
if necessary.

> El champl CleanseSystem, para lavados frecuentes, limpia profundamente cutis y
cabello. Libre de surfactantes agresivos, es ideal para todo tipo de cabellos y mantiene
inalterable su fisiologia natural. £l pantenol ejerce una accion calmante que protege el cutis
de los dafios ambientales y fortalece el cabello. Las semillas de lino le devuelven al cabello
su brillo y suavidad. Sin SLS/SLES. Modo de empleo: Aplicar sobre el cabello mojado.
Masajear suavemente durante unos minutos y luego enjuagar bien. Repetir si es necesario.

> Le shampooing pour lavage fréquent CleanseSystem, nettoie en profondeurla peau etles
cheveux. Sans tensioactifs agressifs, il est idéal pour tous les types de cheveux et maintient
la physiologie naturelle du cheveu. Le panthénol apaise la peau tout en la protégeant
contre les dommages de 'environnement et fortifie le cheveu. Les graines de lin redonnent
brillance et douceur aux cheveux. Sans SLS/SLES. Mode d'emploi: Appliquer sur cheveux
mouillés. Massez doucement pendant quelques minutes puis rincez abondamment.
Répétez si nécessaire.

> Das CleanseSystem  Shampoo fiir héufiges Waschen, tief Haut und Haar reinigt. Frei
von harten Tenside, ideal fiir alle Arten von Haaren und erhdlt natiirliche Physiologie
unverandert. Panthenol beruhigt die Haut und schiitzt es vor Umweltschdden und stérkt
das Haar. Leinsamen geben Helligkeit und Weichheit der Haare wieder. Ohne SLS/SLES.
Gebrauchsanweisung: Auf das nasse Haar, massieren fiir ein paar Minuten leicht, dann
griindlich ausspilen. Wiederholen Sie, wenn nétig.

> (leanseSystem aapmoudv auyvi¢ xprionc. KabapiCet BaBid kar amard ta pak
0 TPIWTO TV Kepahiod. AnaMaypévo amd emBeTika Taotevepyd, elvat 1Baviko yic:
T0U¢ TOMoUC {alNv Kat BonBd va mapapével apetaBhntn n Guotkr puotooyia T
niavBevohn mpaypatonolei katanpaivtiki) Spdon mpooTaTevovIag T TRIXWTO TOU ke
and e§wteplkolg mapdyovteg kat evioyvovtag Ty Tpixa. To Awéhato fvel Aay
anahotnra. Xwpic SLS/SLES. Onyiec Xprong: Egappdote oe peypeéva palhid ka
anaé paod yia Aiya Aemtd. Zemovete. EnavahdBete edv etvar anapattno.
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> La maschera CleanseSystem, nutre il capello e il cuoio capelluto ripristinandone la
naturale fisiologia. La presenza di pantenolo nutre e idrata il capello dalla radice. I semi di
lino rafforzano il capello e riducono e prevengono la formazione delle doppie punte. Modo
d'uso: Applicare il prodotto sui capelli lavati e tamponati. Massaggiare, lasciare in posa
5/10 minuti. Risciacquare accuratamente.

> (leanseSystem mask, nourishes hair and scalp, reactivating the natural physiology. The
presence of panthenol nourishes and hydrates hair roots. Linseed oil reinforces hair and
reduces and prevents from split ends. How to use it: apply the mask to washed and towel-
dried hair. Comb gently. Leave in for 5/10 minutes then rinse thoroughly.

Maschera

> La méscarilla CleanseSystem nutre el cabello y el cutis restaurando su fisiologfa natural.
La presencia de pantenol nutre e hidrata el cabello desde la rafz. Las semillas de lino
fortalecen el cabello y reducen y previenen la formacién de las puntas abiertas. Modo de
empleo: Aplicar el producto sobre el pelo lavado, apenas himedo. Masajear, dejar actuar
durante 5/10 minutos. Enjuagar cuidadosamente.

> Le masque CleanseSystem, nourrit les cheveux et le cuir chevelu en rétablissant la
physiologie naturelle. La présence de panthéons nourrit et hydrate les cheveux de la racine.
Les graines de lin renforcent les cheveux réduisent et préviennent la formation de pointes
fourchues. Mode d'emploi: Appliquer le produit sur les cheveux lavés et essuyés avec la
serviette-éponge. Massez, laissez en pause de 5 a 10 minutes. Rincez abondamment.

> Die CleanseSystem Maske , pflegt das Haar und die Kopfhaut und stellt der natiirlichen
Physiologie wieder. Panthenol pflegt und versorgt mit Feuchtigkeit das Haar von der
Wurzel. Leinsamen starken das Haar, reduzieren und verhindern die Bildung von Spliss.
Gebrauchsanweisung: Tragen Sie das Produkt auf das handtuchtrockene HaarMassage:
lassen Sie fiir 5/10 Minuten. Griindlich abspiilen.

> (leanseSystem {doka. Opépel Ta HaMNd kal To TPIXWTO TOU Kepahioy, emavevepyomolel Ty
Quoikr} guotohoyia. H mapouaia ¢ mavBevohng Bpépet kat evudatavel Ti¢ pieg Twv paMicyv. To
Mvéhato evioyvet Ta HahNd, pelcvel kat mpohapBdver amé v pakida. 00nyie Xprang: Amwote
T pdoka o€ Aouopéva kat vond pah\id. Xteviote amahd. Agrote To yia 5-10 Aemtd kai o
ouvexela Eemuvete e agpBovo vepo.

DISPONIBILE NELLA VERSIONE 500 ml - 250 ml




Linseed Qil & Panthenol
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| PRINCIPI ATTIVI DI CLEANSE SYSTEM

= PANTENOLO: /I pantenolo, o vitamina B3, é noto per la sua alta capacita di idratazione cutanea e lelevata tollerabilita.
SEMI DI LINO: / semi di lino contengono molte fibre, acidi grassi, sali minerali, proteine e acido linoleico e per questo sono un
valido antiossidante naturale.

> PANTHENOL: Panthenol, or B5 vitamin, is known for its hydrating power and for being highly tolerable.
LINSEED OIlL: Linseed oil contains many fibers, fat acids, mineral salts, proteins and linoleic acid and are therefore a perfect
natural anti-oxidant.

= PANTENOL: £/ pantenol, o vitamina BS5, es famoso por su alta capacidad de hidratacion cutanea y su alta tolerabilidad.
LINSEED OIlL: Las semillas de lino contienen muchas fibras, dcidos grasos, sales minerales, proteinas y dcido linoleico y por
eso es un vdlido antioxidante natural.

=~ PANTHENOL: Le panthénol, aussi nommé vitamine BS, est réputé pour améliorer Uhydratation cutanée a haute tolérance.
GRAINES DE LIN: Les graines de lin contiennent une grande quantité de fibres, dacides gras, de sels minérauz, de protéines
et d’acide linoléique. C'est la raison

pour laquelle ils représentent un antioxydant naturel extrémement valable.

> PANTHENOL: Panthenol bzw. Vitamin B3 ist fiir seine hohe feuchiigkeitsspendende Fihigkeit fiir die Haut und seine hohe
Vertréglichkeit bekannt.

LEINSAMEN: Leinsamen enthalten einen hohen anteil an fasern, fettsiuren, mineralsalzen, proteinen und linolsiure und sind
daher ein wirksames natiirliches antioxidans.

>TIMANOENOAH: H ITavOevéin, 1j frrauivy BS, evar yvwatij yua v evodatix] T OVvaun xat yia tyy vl avextuxdtnta.
AINEAAIO: To Awélaio meoiéyet molAéc iveg, Mmapd oféa, uetadlund diata, mowteives xaw Mvelaind o&v xar elvar wg ex
TOUTOV éva, TéAELo Ppvowd avtioEeldwTixs.
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Shampoo + Maschera + Bifasico + Cristalli + Fiale
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SHAMPOO + MASCHERA + BIFASICO + CRISTALLI + FIALE

> TIPO DI CAPELLO: Per capelli fragili, indeboliti. Per capelli fortemente danneggiati, alterati dal tempo o da trattamenti
chimici aggressivi.

AZIONE: Ristruttura il capello dall’interno, agendo in modo mirato sulle parti danneggiate e rinforzando la fibra capillare.
All’azione curativa affianca l'azione cosmetica, donando al capello un aspetto di ritrovata salute, vigore, luminosita e morbidezza.
PLUS: Arricchito con cheratina e collagene marino. Senza sls e sles.

= HAIR TYPES: for frail and weakened hair: For deeply damaged, chemically treated hair or hair altered by time.
ACTION: /t restructures the hair from the inside, focusing on the damaged parts and reinforcing the hair fibre. Together with
an healing action, it carries out a cosmeltic function giving hair new shine, sofiness and energy:

PLUS: Enriched with keratin and marine collagen. Without sls and sles.

= TIPO DE CABELLO: Para cabello fragil, debilitado. Para cabello muy daiado, alterado por el tiempo o por tratamientos
quimicos agresigos.

ACCION: Reestructura el cabello desde el interior; actuando de forma especifica sobre las partes daniadas y reforzando la fibra
capilar. La accion curativa se une con la accion cosmética, dando al cabello un aspecto saludable, vigoroso, luminoso y suave.
VENTAJAS: Enriguecido con queratina y colageno marino. Sin sls ni sles.

=TYPE DE CHEVEU: Pour les cheveux fragiles et affaiblis. Pour les chevewx trés abimés, ternis par le temps ou les traitements
chimiques agressifs.

ACTION: Elles réparent la structure du cheveu de Uiniérieur par une action ciblée sur les parties abimées et renforcent la fibre
capillaire. Elles sont non seulement curatives mais aussi cosmétiques, ¢’est-a-dire que les cheveux sont éclatants de santé, forts,
brillants et dour.

PLUS: Produit enrichi avec de la kératine et du collagene marin. Sans sls ni sles.

= HAARTYP: Fiir briichiges, schwaches Haar: Fiir stark beschidigtes Haar, das unter den Einwirkungen der Zeit oder von
aggressiven chemischen Behandlungen gelitten hat.

WIRKUNG: Das Haar wird von innen restrukturiert, die beschdadigten Teile werden gezielt behandelt und die Haarfaser wird
gestdarkt. Die Heilwirkung wird von einer kosmetischen Behandlung begleitet, die dem Aussehen des Haares die Gesundheit,
Stdrke, Leuchtkrafi und Weichheit wiedergibt.

PLUSPUNKTE: Mit keratin und meereskollagen angereichert. Ohne sls und sles.

= TYITIOI MAAAIQN: I'ia evbpaota xar advvaua uarld. I ToA0 #0Te0TQOUUEVA, TOAATWONUEV QL ATT0 ETUOETIXES YNULXES
£QYQOLES 1] YLo uaAALd alAotwuévo amo Tov yeovo.

APAZH: Avadouel tnv toiya amd T0 E0WTEQIXD, ETUXEVTQWVOVTAS 0T XATETTOOUUEVA UéQN xaL evioyvovtag tyv. Mali ue wo
emoviwtin Aettovoylia, moayuatomotel xallvvtixi dodon divovtag ota uaAid véo Aduyn, amaloTyra xat evEQyela.
EIIIITAEON: Euniovtiouévo ue xegatw xatr atacoio xoriayovo. Xwls sls xau sles.




Shampoo

DISPONIBILE NELLA VERSIONE 1000 ml - 500 ml - 250 ml

> Lo shampoo RestructSystem deterge ristrutturando con efficacia il capello. Ideale per
capelli sensibilmente danneggiati, grazie alla cheratina, ristruttura il capello dall'interno
favorendo il rinnovamento cellulare. II collagene marino apporta le sostanze nutrizionali
perse, elimina gli inestetismi del capello e rinforza la cuticola. Modo d'uso: Applicare
sui capelli bagnati. Massaggiare delicatamente per qualche minuto quindi risciacquare
abbondantemente. Ripetere se necessario.

> RestructSystem restructuring shampoo cleanses and restructures the hair efficiently.
Ideal for substantially damaged hair, thanks to keratin it restructures from the inside helping
the cell renewal. Marine collagen gives back the lost nutritional substances, prevents from
beauty flaws and reinforces the cuticle. How to use it: apply to wet hair and gently massage
for a few minutes. Rinse. Repeat if necessary.

> I champu RestructSystem limpia reestructurando eficazmente el cabello. Ideal para el
cabello muy dafiado ya que, gracias a la queratina, reestructura el pelo desde el interior,
promoviendo la renovacion celular. EI coldgeno marino aporta los nutrientes perdidos,
elimina los problemas antiestéticos del cabello y fortalece la cuticula. Modo de uso: Aplicar
sobre el cabello mojado. Masajear suavemente durante unos minutos y luego enjuagar
bien. Repetir si es necesario.

> Le shampooing restructurant RestructSystem nettoie en restructurant efficacement
les cheveux. Idéal pour les cheveux sensiblement endommagés, grace a la kératine, il
répare les cheveux endommagés de l'intérieur et favorise le renouvellement cellulaire.
Le collagéne marin fournit la nourriture perdu €limine les imperfections des cheveux et
renforce la cuticle. Mode demploi: Appliquer sur cheveux mouillés. Massez doucement
pendant quelques minutes puis rincez abondamment. Répétez si nécessaire.

> Das RestructSystem  Shampoo reinigt und wirksam strukturiert der Haare um. Ideal
fiir stark strapaziertes Haar, dank Keratin, strukturiert von innen durch die Forderung der
Zellerneuerung um. Marine Collagen stellt die Nahrstoffe verloren und unansehnliche
Haare beseitigt. Gebrauchsanleitung: Auf das nasse Haar. Massieren Sie fiir ein paar
Minuten leicht, dann griindlich ausspilen. Wiederholen Sie, wenn nétig.
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> RestructSystem oapmoudv. Avadoyiel amoteheopatika Ta pahlid. 16avikd yia ouotaotikd
Kateotpapyiéva Hah\id, xapn otnv kepativy avadopel and 1o eowtepiko fonbavtag v
avavéwon Twv Kuttapwv. To Bahdaato koMayévo ofvel miow Ta yapéva BpenTika uoTatikd
kat mpohapBavel Ti¢ atéhetec. 0dnyiec Xpriong: Epappoote oe Bpeypéva Halid kat kavte
amahd {aodd yia Nya Aemtd. zemhovete. Emavahdpete edv eival amapattno.




> La maschera RestructSystem con cheratina e collagene marino ristruttura il capello in
profondita andando a riparare le parti danneggiate e sensibilizzate. Conferisce tono, forza e
luminosita. Modo d'uso: Applicare il prodotto sui capelli lavati e tamponati. Massaggiare,
lasciare in posa 5/10 minuti. Risciacquare accuratamente.

> RestructSystem mask with keratin and marine collagen restructures the hair deeply,
repairing the most sensitive and damaged areas. It gives tone, strength and shine. How
to use it: apply the mask to washed and towel-dried hair. Comb gently. Leave in for 5/10
minutes then rinse thoroughly.

Maschera

> Lamdscara RestructSystem, con coldgeno marino y queratina, reestructura el cabello en
profundidad y repara las partes dafiadas y sensibles. Aporta tono, fuerza y brillo. Modo de
uso: Aplicar el producto sobre el cabello lavado, apenas himedo. Masajear y dejar actuar
durante 5/10 minutos. Enjuagar cuidadosamente.

> [a masque RestructSystem avec kératine et collagene marin restructure les cheveux en
profondeur, et répare les parties endommagées et sensibilisées. Elle donne ton, force et
luminosité. Mode d'emploi: Appliquer le produit sur les cheveux lavés et essuyés avec la
serviette-éponge. Massez, laissez en pause de 5 a 10 minutes. Rincez abondamment.

> Die RestructSystem Maske mit Meeres-Kollagen und Keratin umstrukturiert Haar in
Tiefe, um die beschadigten Teile zu reparieren und sensibilisieren. Es gibt Ton, Stérke und
Helligkeit. Gebrauchsanleitung: Tragen Sie das Produkt auf das handtuchtrockene Haar.
Massieren, lassen Sie fiir 5/10 Minuten. Griindlich abspiilen.

> RestructSystem pdoka pe kepativy kat Bahdooto koMaydvo. AvamhdBel T Tpiya o€
Baboc, avadopwvrag Ta mo €vaiobnta kal kateotpapéva pépn. Aivel Tovo, Sovapn Kal
Mdpyn. 08nyies Xprone: Amaote T péoka oe Aouopéva kat vand pallid. Xteviote amahd.
Apriote T yia 5-10 Aemtd kau otn ouvéxela Eemhovete e GpBovo vepo.
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DISPONIBILE NELLA VERSIONE 500 ml - 250 ml
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Bifasico

DISPONIBILE NELLA VERSIONE 250 ml

> Ideale per capelli sfibrati e danneggiati, secchi e crespi, il bifasico Restruct System
ristruttura senza appesantire. Grazie alla sinergia di olio di argan e cheratina restituisce
forza, sostegno e vitalita al capello e contrasta le doppie punte. Con filtro UV, & ideale dopo
mare e piscina. Modo d'uso: vaporizzare su capelli lavati e tamponati, su lunghezze e punte.
Massaggiare e pettinare. Non risciacquare. Agitare prima dell'uso.

> Ideal for brittle and damaged, dry and frizzy hair, the bi-phasic conditioner Restruct
System restructures without weighing hair down. Thanks to the synergy of argan oil and
keratin it gives strength, support and vitality to the hair and combats split ends. With UV
filter, it is perfect after sea and swimming-pool. How to use it: spray over washed and
towel dried hair along lengths and tips. Massage and comb through. Do not rinse. Shake
before use.

> |deal para cabellos quebradizo y dafiado, seco y muy rizado, el bi-phasico acondicionator
restructura sin apelmazar. Gracias a la sinergia de aceite de argén y queratina da fuerza,
apoyo y vitalidad al cabello y combate las puntas abiertas. Con filtro UV es ideal para
después del mar y de la piscina. Modo de empleo: vaporizar sobre cabellos himedos en
largos y puntas. Masajear y peinar. No enjuagar. Agitar bien antes de usar

> Idéal pour les cheveux cassants et abimés, secs et crépus, aprés-shampooing Restruct
System il restructure sans alourdir. Enrichi aux Huile d'Argan et kératine, il redonne de la
force, du soutien et vitalité aux cheveux etil réduit les pointes fourchues. Avec filtre UV, il est
idéal aprés la mer eta piscine. Mode d'emploi: vaporisez sur les longueurs et sur les pointes
tamponnées. Massez et peignez. Ne pas rincer. Agitez avant I'emploi.

> Ideal fiir sprodes, geschadigtes und krauses Haar, 2-phasen Restruct System repariert
das Haar ohne es zu beschweren. Dank der Synergie von Argandl und Keratin verleiht dem
Haar Kraft und Vitalitat und bekéampft Spliss. Mit UV-Filter. Ideal nach dem Meer und den
Pool. Anwendung: sprihen auf die Langen und Spitzen des handtuchtrockenen Haars.
Finmassieren und kimmen. Nicht ausspiilen. Vor gebrauch schiitteln.

> [6aviko yla e0Bpavota kal tahaimwpniéva, Enpd kat atibaca pahid, avadopei, AIOAZIKO
conditioner Restruct System ywpic va ta Bapaivel. Xapn ot auvépyela ou ehaiov Argan kat
G kepativng divel dovapn, (wvtavia ota paid kat katamohepd v Yaida. Me to giktpo
UV mou mepiéyel, elvat 10aviko Hetd amo 6dhaooa kat matva. 08nyiec Xprong: Wekdore o€
houopéva Kal oTeyVwHEva (i TEToETa Hahhid o€ Ao To [1rjkog Twv HalNicv. Kavete paoal
kat xreviote. Mnv Eemovete. Avakiiote mpw and  ypron.




> |deali per capelli sfibrati e rovinati, i cristalli RestructSystem ricompattano e sigillano
la cuticola disciplinando il capello e prevenendo I'effetto crespo. Non ungono, non
appesantiscono e riparano rendendo il capello luminoso e morbido.

Modo d'uso: distribuire in piccole quantita su capelli umidi o asciutti. Senza risciacquo.

> deal for damaged and stressed hair, RestructSystem crystals leave hair compact and
carry out a filming action that helps disciplining hair preventing the frizzy effect. It doesn't
oil and it is weightless. It leaves hair shine and soft.

How to use it: apply a small amount to damp or dry hair. Do not rinse.

Cristall

> Los cristales RestructSystem, ideales para el cabello desfibrado y arruinado, reafirman y
sellan la cuticula disciplinando el cabello y previniendo el efecto crespo. No engrasan, no
aportan pesadez y reparan dejando el cabello luminoso y suave.

Modo de uso: distribuir en pequefias cantidades sobre el cabello himedo o seco. Sin
aclarado.

> Parfaits pour les cheveux défibrés et abimés, les cristaux RestructSystem recompactent et
scellent la cuticule en assouplissant le cheveu et en prévenant Ieffet crépu. lls ne graissent
pas, n'alourdissent pas et réparent le cheveu auquel ils redonnent éclat et souplesse.

Mode d'emploi: répartissez de petites quantités sur les cheveux humides ou secs. Ne pas
rincer.

> |deal fiir zerfaserte und beschadigte Haare. Die Kristalle RestructSystem festigen und
versiegeln die Kutikula und glétten das Haar und beugen einer Krauselwirkung vor. Sie
fetten nicht, beschweren das Haar nicht, reparieren es und verleihen ihm Leuchtkraft und
Weichheit.

Gebrauchsanweisung: Eine kleine Menge auf das feuchte oder trockene Haar verteilen.
Nicht spiilen.

> |6avikd yla Tohamwpnpéva Kat Kateotpapyieva MG, T KpuoTaMikd Aadt
RestructSystem, ydpn 010 oxnpatioud pepBpdvng Ponda oty melbdpynon Twyv paMiav
gunodiCovtag 1o ppildpiopa. Aev hadvel Kat dev Bapaivel Ta paid. Agrvel Ta palid
hapmepd kat amad.

00nyiec Xprionc: AmAwoTe pia {ikpr) moa6Tnta o€ vwnd 1 ateyva pahid. Mnv Eemovete.

DISPONIBILE NELLA VERSIONE 100 m




Hale

DISPONIBILE NELLA VERSIONE 12x10 ml

> Lozione cheratinica RestructSystem. Le fiale monodose contengono un complesso
altamente concentrato di proteine della cheratina, che penetra istantaneamente nei capelli
danneggiati, rigenerandol, ristrutturandoli e districandoli. Fin dalle prime applicazioni, il
capello risultera nutrito in profondita, pit forte ed elastico. Modo d'uso: distribuire sulla
cute esequendo un delicato massaggio con movimenti circolari. Procedere allo styling
senza risciacquare. Utilizzare due o tre volte |a settimana.

> Restruct System Keratin Lotion. The single-dose vials contain a highly concentrated
keratin protein complex, which instantly penetrates damaged hair, regenerating and
disentangling it. From the first application, hair appears deeply nourishes, stronger and
more elastic. How to use: Apply by gently massaging the product into the scalp using
circular motions. Proceed with styling without rinsing. Use two or three times a week.

> Locién queratina RestructSystem. Las ampollas monodosis contienen un complejo
altamente concentrado de protefnas de la queratina que penetra inmediatamente en el
cabello daado, regenerandolo, reestructurdndolo y desenredéndolo. Desde su primera
aplicacin, nutre el cabello en profundidad y hace que esté mds fuerte y eldstico. Modo de
empleo: distribuir en el cutis y masajear con movimientos circulares. A continuacion, peinar
sin enjuagar. Aplicar 2 6 3 veces por semana.

> Lotion a la kératine RestructSystem. Les ampoules unidoses contiennent la protéine
de kératine ultra-concentrée que pénetre au plus profond des cheveux afin de réparer,
régénérer, restructurer et démeéler les parties endommagées. Dés la premiére application,
les cheveux sont nourris en profondeur, plus fort et retrouvent toute leur souplesse. Mode
d'emploi: appliquer surla peau et masser délicatement par mouvements circulaires. Ne pas
rincer. A utiliser deux & trois fois par semaine.

> Die Einwegampullen enthalten einen hochkonzentrierten Komplex aus Keratinproteinen,
der augenblicklich in die beschadigten Haare eindringt und sie regeneriert, wiederherstellt
und eventuelle Knoten ldst. Von den ersten Anwendungen an erscheint das Haar
tiefgehend genahrt, stérker und elastischer. Anwendung: Auf der Kopfhaut verteilen und
mit Kreisbewegungen sanft einmassieren. Ohne Ausspillen mit dem Styling fortfahren.
Zwei oder drei Mal pro Woche anwenden.

> Ta glahidia pag 50anG MePIEXOV €va ESAIPETIKG GUUTUKVWUEVO GULTAEY LA MWTEVGY
keparivng, 10 omoio lelobuel apiéowg oTa KateaTpappéva Hal\id, avalwoyoveviag Ta kat
Eeumepdetovag Ta. Amo v mpwT epapoyr, Ta pah\id Tpépovat o Babog, yivovtat
duvatetepa kat o haoTikd. 00nyieq Xprong: Epapuoote To mpoidv e anald paodd oto
TPIXWTO TG KeGaAG e KUKNKEG KIVAEIG. YuveyioTe e To styling ywpic va EeByahete.
Xpnotomoteiote 1o 00 1) Tpelg popéc T Bdopdda.
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Collagen & Keratin
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| PRINCIPT ATTIVI DI RESTRUCT SYSTEM

> CHERATINA: La cheratina ¢ una proteina fibrosa estremamente ricca di aminoacidi (in particolare di cisteina), diffusa nei
tessutl di rivestimento.

1 capelli contengono alti livelli di cheratina che ne assicura la solidita e integrita. La solidita della cheratina puo pero essere
minata da fattori ambientali, trattamenti chimici e fisici e stress.

COLLAGENE MARINO: // collagene ¢ una delle proteine piti importanti e rappresenta un terzo delle proteine totali del corpo
umano, dove riveste un ruolo fondamentale nella struttura e nella funzionalita di organi e tessuti. La carenza di collagene e causa
dei processi di invecchiamento, perdita di tono e di elasticita.

= KERATIN: Keratin is a fibrous protein extremely rich in aminoacids (especially cysteine), present in the connecting tissues.
Hair contains high levels of keratin that give it solidity and integrity: The solidity of keratin can be damaged by external factors,
chemical and physical treatments and stress.

MARINE COLLAGEN: 7t is one of the most important proteins and represents one-third of the total proteins of the human
body; where it has an essential role in the structure and functionality of tissues and organs. The lack in collagen causes ageing,
loss in tone and elasticity:

= QUERATINA: La queratina es una proteina fibrosa muy rica de aminodcidos (especialmente de cisteina) difundida en los
tejidos del revestimiento. El cabello contiene alios niveles de queratina que asegura su solidez e integridad. La solidez de la
queratina puede ser afectada por factores ambientales, tratamientos quimicos y fisicos y estrés.

COLAGENO MARINO: £/ coldgeno es una de las proteinas mds importantes y representa un tercio el total de las proteinas del
cuerpo humano, en el que reviste un papel fundamental en la estructura y en la funcionalidad de organos y tejidos. La carencia

de coldgeno es causa de procesos de envejecimiento, pérdida de tono y de elasticidad.

~ KERATINE: La kératine est une protéine fibreuse extrémement riche en acides aminés (et tout particulierement en cystéine),
qui constilue le matériau principal des tissus externes de revétement. Les cheveux contiennent des taux éleves de kératine
grace a laquelle ils sont plus forts et moins cassants. La solidité de la kératine peut toutefois éire affaiblie par des facteurs
environnementaur, des traitements chimiques et physiques et par le stress.

COLLAGENE MARIN: Le collagéne est lune des protéines les plus importantes. EElle représente un tiers de toutes les protéines
du corps humain ou elle joue un role fondamental dans la structure et dans la qualité fonctionnelle de ses organes et de ses tissus.
La carence de collagene est a l'origine des processus de vieillissement, de perte de tonus et d’élasticité.

> KERATIN: Keratin ist ein fibrillires Protein, das extrem reich an Aminosduren (insbesondere Cystein) und in den dufseren
Geweben verbreitet ist. Die Haare enthalien hohe Mengen an Keratin, das ihre Festigkeit und Unversehrtheit gewdihrleister. Die
Festigkeit des Keratins kann allerdings von Umweltfakioren, chemischen und physikalischen Behandlungen sowie Stress bedroht
werden.

MEERESKOLLAGEN: Kollagen gehort zu den wichtigsten Proteinen und stellt ein Dritel der Gesamiproteine im menschlichen
Kérper dar, wo es eine grundlegende Rolle fiir die Strukiur und Funktionstiichtigkeit der Organe und Gewebe spielt. Der
Kollagenmangel ist der Grund fiir die Alterung und den Verlust von Tonus und Elastizitd.

~ KEPATINH: H Keoativy eivar wa wadng mowteivy eEaigetixd miovoia oe auvo&éa (eldixd »votetvng), magovoa otovg
oVvOeTI*OUS toTovs. Ta ualiid megiéyovy vynld emimeda xepativyg, mov magéyel oTalepdtnTa xat evowatia. H otabeodtnra
TG #EQUTIVIG UTIOQEL VAL XATAOTQAPEL A0 eEWTEQUXOVS TOQAYOVTES, YNULRES XL YUOLKEG OEQATTE(ES %Ol A0 TO dY)0G.
OAAASSIO KOAAATONO: Efvar puua amé Tig mo ONUavTixés TOWTEVES xal aVIIIQOGWTEVEL TO VoL TOITO TOV GVVEAOY
TV TQWTEW DY TOV avOQdmVov GHUATOS OTOV EYEL OVOLOOTIHG QOL0 OTNY OOUN XOL THY AELTOVQYIXOTNTA TWY LOTAV XL TWV
ogydvav. H életpn tov xoldayovov mooxoaldel yioavon, ambieia Tovov xat EAQOTIXOTHTAG.
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Shampoo + Maschera + Styling Spray
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SHAMPOO -+ MASCHERA + STYLING SPRAY

= TIPO DI CAPELLO: Per capelli indisciplinati, ribellr, crespi e difficili da gestire.

AZIONE: Disciplina, ammorbidisce, riduce il volume, idrata. Facilita la distensione della fibra capillare e dona la giusta
coesione alle squame per un liscio perfetto in tutte le sue declinazion.

PLUS: Arricchito con microsfere di collagene e burro di karité. Senza sls/sles.

= HAIR TYPES: For undisciplined, rebel, [rizz and hard to manage hair.

ACTION: Discipline, sofien, reduce volume, hydrate. Make the distension of hair fiber easier and give the right cohesion to the
scales for a perfect smooth in every declinations.

PLUS: Enriched with collagen microspheres and shea butter: Without sls and sles.

= TIPO DE CABELLO: Para cabellos rebeldes, indisciplinados, encrespados y dificiles de peinar:

ACCION: Disciplina, suaviza, reduce el volumen e hidrata. Facilita la dilatacion de la fibra capilar y aporta la justa cohesion
a las escamas para un alisado perfecto en todas sus variantes.

PLUS: Enriquecido con microesferas de coldgeno y mantequilla de karité. Sin sls/sles.

= TYPE DE CHEVEUX : /ndisciplinés, rebelles, crépus et difficiles a coiffer:

ACTION : Assouplit, adoucit, dévolumise et hydrate. 1l assouplit la fibre capillaire et renforce la cohésion des squames pour
apporter un lissage parfait dans toutes ses déclinaisons.

PLUS : Enrichi avec des microspheres de collagene et du beurre de karité. Sans SLS' (Laurylsulfate de sodium - L.SS) ni SLES
(lauryl éther sulfate de sodium LISS)

= HAARTYP: Fiir widerspenstiges, rebellisches, krauses und schwer zu béindigendes Haar:

WIRKUNG: Das Produkt verleiht dem Haar mehr Disziplin, glitet, wirkt volumenreduzierend und spendet Feuchiigkeir. s
erleichtert die Entspannung der Faserschicht des Haars und sorgt fiir eine bessere Kohdsion der Schuppenschicht. Perfekt glatte
Haare in allen ihren Abwandlungen.

PLUSPUNKTE: Angereichert mit Kollagen-Mikrokiigelchen und Sheabutter. Enthdlt keine SLS/SLES.

= TYIIOI MAAAIQN: I'ia anei@aoya, atifaoca, poiiaoiouéva & ualid dvoxoia va tilbacevtovv.

APAZH: [Telfaoyel, uataxwvet, uewdver tov oyxo, evvdatdver. Kdver v emuijxvovon e tolyas mo evxoln xat diver tyv
OWOTI] CUVEXTIROTNTA 0TS POAIOES TNG TOLYAS Yio Eva TELELO Aeio amoTédeoua Oe OAES TIG HOQPES TOVS.

EIIIITIAEON: Eumdovtiouévo ue uixooopaipiota xoriayovov xau shea butter. Xwoic sls xau sles.
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> Arricchito con collagene e burro di karité, lo shampoo SmoothSystem deterge
delicatamente e dona luminosita e distensione alla fibra capillare. Nutre apportando
morbidezza, elimina leffetto crespo senza appesantire e conferisce un effetto liscio
composto. Senza SLS/SLES e senza parabeni. Modo d'uso: applicare sui capelli bagnati.
Massaggiare delicatamente. Risciacquare.

> Enriched with collagen and shea butter, SmoathSystem shampoo gently cleanses, gives
shine and relaxes hair fiber. It nourishes giving softness, preventing from frizzy without
weighing down and giving a put together smooth effect. Without SLS/SLES and  paraben
free. How to use it: apply to wet hair. Gently massage. Rinse.

> Enriquecido con coldgeno y mantequilla de karité, el champt SmoothSystem limpia
delicadamente y otorga luminosidad y elasticidad a fa fibra capilar. Nutre y aporta suavidad,
es anti-encrespamiento sin apelmazar el cabello y confiere un efecto liso ordenado. Sin
SLS/SLES ni parabenos. Modo de empleo: aplicar sobre el cabello mojado. Masajear
delicadamente. Enjuagar.

> Enrichi en collagene et en beurre de karité, le shampoing SmoothSystem nettoie
délicatement la fibre capillaire & laquelle il apporte souplesse et brillant. Il nourrit et
assouplit les cheveux, en élimine les frisottis sans les alourdir et leur donne un effet lissage
brésilien. Sans SLS/SLES et sans parabénes. Mode demploi: appliquez sur les cheveux
humides. Massez doucement. Rincez.

> Das mit Collagen und Karité-Butter angereicherte Shampoo SmoothSystem reinigt
sanft und verleiht der Haarfaser Leuchtkraft und entspannt sie. Es nahrt und spendet
Geschmeidigkeit, bekampft den Krauseleffekt, ohne das Haar zu beschweren, und sorgt fiir
eine ordentliche glatte Optik. Ohne SLS/SLES und ohne Parabene. Gebrauchsanweisung:
Auf die nassen Haare auftragen. Sanft einmassieren. Ausspilen.

> Eumoutiopévo e koMayovo Kkat shea butter, To SmoothSystem oaunoudv kaBapidel
anahd, ivet Adpyn kat npepel T Tpixa. Opégel xapiCovtag anahdtnta, mpohapBdvovtag
T0 QpICaplopa xwpic va Ta Bapaivel, kar Oha autd auvBétowy éva heio amotéheapia. Xwpig
SLS / SLES kar xwpic paraben. O8nyiec Xpriong: Epapuéate oe Bpeypiéva palhid. Kavere
anahd Haoad. emovete.
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> Grazie all'azione emolliente del burro di karité la maschera SmoothSystem distende
il capello e ne riduce il volume. Il collagene sigilla le squame e leviga la cuticola
mantenendola compatta e prevenendo lffetto crespo. Antistatica e anti umidita, districa e
idrata senza appesantire. Modo d'uso: applicare il prodotto sui capelli lavati e tamponati,
su lunghezze e punte. Pettinare. Applicare una cuffia e lasciare in posa 3-5 minuti.
Risciacquare abbondantemente.

> Thanks to the smoothing action of shea butter, SmoothSystem mask smooths the
hair and reduces its volume. Collagen seals the scales and soothes the cuticles keeping
it compact and preventing the frizzy effect. Antistatic and anti-humidity, it untangles and
hydrates without weighing down. How to use it: after shampooing, apply to towel-dried
hair, to length and ends. Comb. Apply a cap and leave in 3-5 minutes. Rinse with plenty
of water.

Maschera

> (racias a la accion emoliente de la mantequilla de karité, la mascarilla SmoothSystem
alisa el cabello y reduce su volumen. El coldgeno tapona las escamas y suaviza la
cuticula, manteniéndola compacta, y previene el efecto encrespamiento. Antiestdtica y
antihumedad, desenreda e hidrata sin dejar el cabello pesado. Modo de empleo: aplicar el
producto en el cabello favado y himedo, en largos y puntas. Peinar. Aplicar una pequefia
cantidad y dejar actuar 3-5 minutos. Enjuagar abundantemente.

> Gréce a l'action émolliente du beurre de karité, le masque SmoothSystem détend le
cheveu sans diminuer son volume. Le collagéne scelle les écailles et adoucit a cuticule dont
il assure la compacité et prévient 'apparition des frisottis. Anti-statiques et anti-humidité, il
déméle les cheveux et les hydrate sans les alourdir. Mode d'emploi: appliquez le produit sur
les cheveux lavés et tamponnés, sur la longueur et sur les pointes. Peignez. Mettez ensuite
un bonnet de bain et laissez poser entre 3 et 5 minutes. Rincez abondamment.

> Dank der feuchtigkeitsspendenden Wirkung der Karité-Butter gldttet die Haarmaske
SmoothSystem das Haar und reduziert sein Volumen. Das Collagen versiegelt die
Hautschuppen und glattet die Kutikula, sodass sie kompakt bleibt. Gleichzeitig wird dem
durch Feuchtigkeit hervorgerufenem Krduseleffekt vorgebeugt. Antistatisch. Das Haar wird
entwirrt und erhdlt Feuchtigkeit, ohne beschwert zu werden. Gebrauchsanweisung: Das
Produkt auf die Spitzen und die gesamte Lénge der gewaschenen, handtuchtrockenen
Haare auftragen. Kdmmen. Eine Duschhaube aufsetzen und 3-5 Minuten einwirken lassen.
Griindlich ausspilen.

> Xdpn ot pahaktiky opdon Tou shea butter, n SmoothSystem pdoka npepei T palid kat
Letwvet Tov dyko Touc. To kohaydvo ogpayiCel Tic poNideg T Tpiyac , Haakwvel Ty empavela
G Kpatwviag Ty ovgmayr mpohaupdvoviag T gpi{dpioia. AVIOTATIK Kal Katd TG
uypastag, Sepmepdedel kar evudativel Ta palhia xwpic va ta Bapaivel. 0dnyie Xpfong: Metd
70 holotylo, amhaote 0e {alNd OTEWWHEVA [ TIETOETA, KATd KOG Ka OTIG Kpec. XevioTe.
Epapuéote éva kandk! kat agrote To yla.

DISPONIBILE NELLA VERSIONE 500 ml - 250 ml
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Styling Spray

DISPONIBILE NELLA VERSIONE 200 m

> Lo Spraylisciante anticrespo SmoothSystem, ad azione termo-progressiva e termo-attiva,
liscia il capello con effetto progressivo nel tempo e, a contatto con il calore, ne rigenera e
rinforza la struttura, intervenendo sulle aree maggiormente danneggiate dal calore e dagli
stress meccanici. Rilassando il capello, facilita e velocizza I'uso di phon e piastra e dona
morbidezza ed elasticita. Protegge da umidita e da agenti esterni. Modo d'uso: vaporizzare
sui capelli tamponati e asciugare con spazzola e phon. Vaporizzare nuovamente ciocca per
ciocca e passare la piastra, fino allottenimento del liscio desiderato. Evitare il contatto con
gli occhi. In caso di contatto con gli occhi risciacquarli immediatamente.

> With its thermal — progressive and thermoactive action, SmoothSystem anti-frizz
smoothing Spray smooths hair with a progressive effect over time and, in contact with
heat, it regenerates and reinforces the structure, repairing the areas damaged by heat and
mechanical stresses. Relaxing the hair, it facilitates and speeds the usage of hairdryer and
iron and gives softness and elasticity. It protects from humidity and external agents. How to
useit: spray to towel-dried hair and dry with brush and hairdryer. Spray again each lock and
iron until the wishing result. Avoid contact with eyes. In case of contact rinse immediately.

> Hl spray alisador anti-encrespamiento SmoothSystem, con accion termo-progresiva y
termo-activa, alisa el cabello con efecto progresivo en el tiempo y, en contacto con el calor,
regenera y refuerza la estructura, interviniendo en las zonas mds dafiadas por el calor y
estrés mecdnico. Al relajar el cabello, facilita y agiliza la accién del secador y plancha, y
otorga suavidad y elasticidad. Protege de la humedad y agente externos. Modo de empleo:
vaporizar en el cabello himedo y secar con cepillo y secador. Vaporizar otra vez sobre cada
mechdn y pasar la plancha hasta obtener el liso deseado. Evitese el contacto con los ojos. En
caso de contacto con los ojos, Idvense inmediata y abundantemente con agua.

> Le spray lissant anti-frisottis SmoothSystem est progressif, thermo-protecteur et
thermo-actif. Au fil du temps, il exerce sur le cheveu une action lissante progressive qui, au
contact de la chaleur et en intervenant sur les zones les plus abimées par le séche-cheveux
et le stress mécanique, en régénere et en renforce la structure. En relaxant le cheveu, il
facilite et accélere I'utilisation du seche-cheveu et de la plaque, et lui donne souplesse et
élasticité. Protege de I'humidité et des agents externes. Mode d'emploi: vaporisez sur les
cheveux tamponnés et séchez avec une brosse et un seche-cheveux. Vaporisez de nouveau
une méche apres I'autre et passez les plaques jusqu’a ce que les cheveux soient aussi lisses
que vous le souhaitez. Fviter le contact avec les yeux. En cas de contact avec les yeux, laver
immédiatement et abondamment avec de I'eau.

> Der gldttende Spray fiir krauses Haar SmoothSystem mit thermoprogressiver und
thermoaktiver Wirkung glattet das Haar im Lauf der Zeit immer starker und regeneriert
und stdrkt seine Struktur durch den Kontakt mit der Warme, wobei er die durch Warme
und mechanische Belastungen starker beschddigten Bereiche behandelt. Das Haar
entspannt sich, das Fohnen wird erleichtert und erfordert weniger Zeit, zudem spendet
er Geschmeidigkeit und Elastizitat. Er schiitzt vor der Feuchtigkeit und vor &uBeren
Einwirkungen. Gebrauchsanweisung: Auf die handtuchtrockenen Haare spriihen und mit
Haarbirste und Fon trocknen. Emeut auf die einzelnen Strahnen spriihen und mit dem
Haargltter behandelt, bis man die gewiinschte Gldtte erzielt. Beriihrung mit den Augen
vermeiden. Bei Bertihrung mit den Augen sofort griindlich mit Wasser abspiilen.

>To SmoothSystem anti-frizz smoothing spray e Ty Bepploevepyn kat Beppompoodeutiki
dpdan Tov, Aetaivel Ta oM pe TV mpoodeuTiki Tdpodo Tou ypévou kat oe Enagry e
v Bepuotnta avawoyovei Kat eviaylel TV G0 TG TPIXAC EVEPYWVTAS OTIC TIEPIOXEC TIOU
£Y0LV KaTaoTpael meplaodtepo and T Bepuotnta kar dMeg katanoviioelc. Hpeplet Ty
Tpia, OleUKoNOVeL Kat emTaydvel T xprion Tou oTeyvwTpa LM@Y Kal Tou nAeKTpIKOU
0i0gpov kat yapiet amahdtnta kat ehaotikotnta. Mpootatelel amd Ty vypaoia kat ano
fwtepikodc mapdyovrec. 00nyiec Xprang: Wekdote oe HaMd oTeyvwpiéva e MeToéta kat
0TEYVWOTe e BoupToa Kat oTeyvwTrpa Hahiav. Yekdote Eavd Todga-Toupa Kat mepaote
PE TNV piastra (expt T0 EMBULNTO AMOTENEOHA TOU 101OATOC. ATIOPEVYETE TV EMOQRLE T
JaTia. 2€ MepimTwon Enagr He Ta HATia MUOVETE Ta apéows te agBovo vepo.




Shea Butter & Collagen
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| PRINCIPI ATTIVI DI SMOOTH SYSTEM

=>MICROSFERE DI COLLAGENE: Grazie alle proprieta ricostituenti, elasticizzanti e liscianti, svolgono un efficace “effetto
lifting” e anticrespo, rinforzando il capello in tuta la sua struttura interna ed esterna, senza appesantire.

BURRO DI KARITE: // burro di karité ha proprieta nutritive ed emollienti, un alto contenuto di vitamina A ed I e acidi grassi
essenzial, indispensabili per la luminosita, Uidratazione e lelasticita del capello.

> COLLAGEN MICROSPHERES: 7hanks to its restorative, elasticity-giving and smoothing properties, they carry out an
()fj‘?)( tive lifiing and antifizz effect, reinforcing the hair in its internal and esternal structur; without burdening.
SHEA BUTTER: 7he shea butter has nourishing and moisturizing properties, high contents of A and I vitamins, and essential
Jats, necessary for brightness, hydration and suppleness of the hair.

> Ml(jl{OI_SF]_]liAQ DE COLAGENO: Gracias a las propiedades reconstituyentes, elastizantes y alisantes, desarrollan un
¢ ﬁ( az “efecto lifiing” y antiencrespamiento, a la vez que refuerzan la estructura interna y externa del cabello sin apelmazarlo.
MANTEQUILLA DE KARITE: La mantequilla de karité tiene propiedades nutritivas y emolientes, un alto contenido en

vitaminas A y I y dcidos grasos esenciales, indispensables para aportar luminosidad, hidratacion y elasticidad al cabello.

~ MICROSPHERES DE COLLAGENE : Gréce a ses propriéiés fortifiantes, élasticisantes et lissantes, elles exercent un « effet
/j/mg » el anti-frisottis. Leur structure intérieure et extérieure élant renforcée, les cheveux retrouvent leur force sans s alourdr.
BEURRE DE KARITE : // possede des proprietés nutritives et émollientes, une forte teneur en vitamines A et IV et des acides
gras essentiels, indispensables a l'éclat, a Uhydratation et a Uelasticité des cheveur.

= KOLLAGEN-MIKROKUGELCHEN: Dank der regenerierenden, straffenden und glittenden Figenschafien besitzen sie
einen effektiven , Lifiing-Fffekt, dabei wird das Haar von innen und aufsen gestirkt, ohne es zu beschweren.
SHEABUTTER: Sheabutter hat néhrende und entziindungshemmende Eigenschafien, sie weist einen hohen Gehalt an Vitamin
A und I sowie essenziellen Fetisiuren auf, die fiir Glanz, Feuchtigkeit und Flastizitdt sorgen.

> MIKPOX®AIPIAIA KOAAATONOY : Me 10i6tytes emavogOwons, eAaotixomoinons xow Aelavong, ta uixQoopaioiow
xoldayovov divovv éva amotéleoua “lifting”, Aettoveyovv xatd tov ¢oilagiouatos xar evioyvovy v dourj Twv uallidy
eowteQurd xat eEwtegund ywols va ta fagaivet.

SHEA BUTTER: Me Ogemtixés nat ualoxtixés tolotntes, to shea butter meoiéyel vynid emimeda frrauivns A xaw E xabdg xou
amaaitnTa Mmaod o&éa mov elvar avayxala yio Ty OlaTienon T Aduyng, evvddrmons xal EAAOTIXOTNTAS TV UAAMDY.
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Shampoo + Fiale
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SHAMPQO + FIALE

= TIPO DI CAPELLO: Per capelli indeboliti e tendenti alla caduta e/o al diradamento.

AZIONLE: Agisce come coadiuvante nella prevenzione della caduta, tonifica e stimola il cuoio capelluto. Ossigena e migliora la
vitalita dei bulbi, fortificando il capello e donando una piacevole sensazione di freschezza.

PLUS: Arricchito con oligoelementi, rosmarino, ortica e peperoncino.

= HAIR TYPES: for weakened and tending to fall and/or thinning hair.

ACTION: Acts as an adjuvant in hair falling prevention, gives tone and stimulates the scalp. Oxygenate and improve the bulbs
vitality; fortifying the hair and giving a pleasant freshness sensation.

PLUS: Enriched with trace elements, rosemary; netile, and chili pepper.

= TIPO DE CABELLO: Para cabellos débiles y con tendencia a la caida y/o al clareo.

ACCION: Actiia como coadyuvante en la prevencion de la caida, tonifica y estimula el cuero cabelludo. Oxigena y mejora la
vitalidad de los bulbos, y fortalece el cabello aportandole una agradable sensacion de frescor:

PLUS: Enriquecido con oligoelementos, romero, ortiga y guindilla.

= TYPE DE CHEVEUX : Affaiblis, ayant tendance a tomber et/ou a se clairsemer:

ACTION : /] agit comme adjuvant dans le traitement antichute, tonifie et stimule le cuir chevelu. 1l oxygene et revitalise les bulbes
capillaires, en fortifiant les cheveux et en apportant une agréable sensation de fraicheur:

PLUS : Enrichi en oligoéléments, romarin, ortie et piment.

> HAARTYP: Fir angegriffenes Haar, bei Haarausfall und/oder Ausdiinnung der Haare.

WIRKUNG: Das Produkt wirkt unterstiitzzend zur Vorbeugung von Haarausfall, belebt und stimuliert die Kopfhaut. Es versorgt
die Haarwurzeln mit Sauerstof]; kréftigt das Haar und verleiht ein angenehm frisches Gefiihl.

PLUSPUNKTE: Angereichert mit Spurenelementen, Rosmarin, Brennnessel und Chili.

= TYIIOI MAAAIQN: I eEaoOevnuéva uatid, Aemrd 1j/xau ue Tdon va médtovy.

APASH: Evegyel wg avoooevioyvTixd oty mooAnyYn tng ITdong Twv UaAAMdY, TOVAVEL xal OLEYEIQEL TO TOLLWTO TNG XEPALIS.
O&vyovaver xau fedtidver Ty Cotixdtnto Tov fOABOYV THS TOIAS LOYVEOTOIDVTASG TO UAAALG xaL OVOVTAS Uia EVYAQLOTN
alobnon poeoxdoag.

EIIIITAEON: Eumdovtiouévo ue yyvootoyeia, 0evoQorifavo, Toovxvida xat xavTeQl mmeQLd.




Shampoo
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> Arricchito con oligoelementi, rosmarino, ortica e peperoncino, lo shampoo rinforzante-
energizzante EnergySystem, deterge, purifica e riequilibra il cuoio capelluto coadiuvando
la prevenzione al processo di diradamento. Gli agenti stimolanti aiutano a nutrire e
rinforzare il capello dalla radice. Lascia sulla cute unimmediata sensazione di freschezza
e benessere. Modo d'uso: applicare sui capelli bagnati. Massaggiare delicatamente per
qualche minuto. Risciacquare con cura. Ripetere se necessario.

> Enriched with oligoelements, rosemary, nettle and pepper extracts, EnergySystem
energizing-reinforcing shampoo, cleanses, purifies and rebalances the scalp and helps in
the prevention of thinning. Stimulating agents help to nourish and strengthen the hair from
the root. It gives skin an immediate feeling of freshness and well-being. How to use it:
Apply to wet hair. Gently massage for a few minutes. Rinse thoroughly. Repeat if necessary.

> Enriquecida con oligoelementos, romero, ortiga y pimienta, le champt energizante y
fortalecedor EnergySystem, limpia, purifica y reequilibra el cuero cabelludo y ayuda al
proceso de prevencién de adelgazamiento del cabello. Los agentes estimulantes ayudan a
nutriry fortalecer el cabello desde la raiz. Deja la piel una inmediata sensacion de frescura
y bienestar. Modo de uso: Aplicar sobre el cabello mojado. Masajear suavemente durante
unos minutos. Enjuagar bien. Repetir si es necesario.

> Enrichi avec oligo-éléments, romarin, ortie et poivre, le shampoing renforcement-
énergétique EnergySystem, nettoie, purifie et rééquilibre le cuir chevelu et aide a prévenir
I'amincissement des cheveux. Les agents stimulant aident a nourrir et fortifier les cheveux
de la racine. Laisse la peau une sensation immédiate de fraicheur et de bien-étre. Mode
d'emploi: Appliquer sur les cheveux mouillés. Massez doucement pendant quelques
minutes. Rincer abondamment. Répétez si nécessaire.

> Das mit Spurenelementen, Rosmarin, Brennnessel und Chili bereicherte kréftigende-
energiespendende Shampoo EnergySystem reinigt und kldrt die Kopfhaut und bringt sie
ins Gleichgewicht, wodurch es zur Vorbeugung des Ausdiinnungsprozesses beitragt. Die
anregenden Wirkstoffe helfen, das Haar von der Wurzel aus zu nahren und zu kraftigen. Es
hinterlasst ein unmittelbares Gefiihl der Frische und des Wohlbefindens auf der Kopfhaut.
Anwendung: Auf das nasse Haar auftragen. Sanft einige Minuten lang einmassieren.
Sorgfaltiq ausspilen. Bei Bedarf wiederholen.

> Eymhoutiopévo e tyvootolyeia, devipohiBavo, Tooukvida Kat ekyuNiopata mmepto,
10 oapnoudv energizing-reinforcing ¢ KYO EnergySystem, kaBapiCet o Bdboc kat
€€100ppoTel T0 TPIWTO TG kepahic kat Bonbd ot mpoAnyn e apaiwang. Mapdyovieg
diéyeponc BonBodv atnv Bpéyn kat v evioxuon T Tpiyac and T pia. Autd divel oo
b€ppa it dyleon aiobnon gpeokadac kat eveiac. 00nyiec Xpriong: Eappoate oe Bpeypéva
paNNid. Kavre amalo paodl yia Mya hemtd. Zemhovete pe dgBovo vepo. EnavahdBete edv
elval amapattnro.




> Le fiale EnergySystem di Kyo migliorano la microcircolazione del cuoio capelluto,
favoriscono il naturale ciclo vitale dei capelli, svolgono un‘azione lenitiva e regolano la
secrezione sebacea, contribuendo cosi a stimolare la crescita fisiologica dei capelli e a
renderli forti e vigorosi. Non ungono la cute e non appesantiscono i capelli. Modo d'uso:
distribuire sulla cute esequendo un delicato massaggio con movimenti circolari. Procedere
allo styling senza risciacquare. Utilizzare due o tre volte la settimana.

> Thanks to the energizing combined action of rosemary, red pepper, nettle and
oligoelements action, Kyo EnergySystem energizing lotion, improves microcirculation of
the scalp, promotes the natural life cycle of hair, soothes and requlates sebum secretion,
thus contributing to stimulate the physiological growth of hair and make it strong and
vigorous. Its non-greasy formula does not weigh down the hair. How to use it: Apply by
gently massaging the product into the scalp using circular motions. Proceed with styling
without rinsing. Use two or three times a week.

Hale

> (racias a la energfa de los extractos de romero, pimienta roja, ortiga y oligoelementos,
a locion energizante Kyo EnergySystem mejora la microcirculacion del cuero cabelludo,
promueve el ciclo de vida natural del cabello, suaviza y requla la secrecién de sebo,
contribuyendo asf para estimular el crecimiento fisioldgico del cabello y hacerlos fuerte y
vigoroso. No deja una sensacidn grasosa y no apelmaza el cabello. Modo de empleo: aplicar
sobre la piel realizando un suave masaje con movimientos circulares. Contine con estilo sin
enjuagar. Use dos o tres veces a la semana.

> Grace al'action énergique des extraits de romarin, poivre rouge, ortie et oligo-€éléments,
la lotion énergisant Kyo EnergySystem, améliore lamicrocirculation du cuir chevelu,
favorise le cycle de vie naturelle des cheveux, apaise et régule la sécrétion de sébum,
contribuant ainsi a stimuler la croissance physiologique des cheveux et les rendre forts et
vigoureux. N'alourdit pas les cheveux et ne les graisse. Mode d'emploi: appliquer sur la
peau et masser délicatement par mouvements circulaires. Ne pas rincer. A utiliser deux &
trois fois par semaine.

> Dank der energischen Wirkung der Extrakte aus Rosmarin, Chili, Brennnessel und
den Spurenelementen verbessert die energiespendende Lotion EnergySystem von
Kyo die Mikrozirkulation der Kopfhaut, beginstigt den natiirlichen Lebenszyklus der
Haare, {ibt eine lindernde Wirkung aus und reguliert die Talgproduktion, wodurch es das
physiologische Wachstum der Haare anreqt und sie stark und kraftig macht. Es fettet nicht
und beschwert die Haare nicht. Anwendung: Durch sanftes Einmassieren mit kreisftrmigen
Bewegungen auf der Kopfhaut verteilen. Ohne Ausspiilen das Haar stylen. Zwei bis drei
Mal pro Woche anwenden.

> Xdpn ot avaCwoyovntikr ouvduaapiévn Spdan Tou devipoiBavou, Tou KoKk TmepLov,
TG T00UKVIBag Kat T dpdang Twv iyvoaTolyeiwy, N hooov energizing g Kyo EnergySystem,
Behtavet t ikpokukhopopia Tov Tpixwtol g keganc. Mpowdei Tov guatkd kikho {wi¢ g
Tpiyac, katanpatvel Kat puBpiCel Ty ékkplon apryiatoc, oupBdMovtac étal oty Tovwon g
Quotohoyiki¢ avamuéng Twv HaMiv Kat Ta kdvel duvatd kat uyi. H un himapr o0vBear) g
dev Bapatvet Ta pahhid. 0nyiec Xpriong: Egappdote e amald 1aod To mpoidv 010 TpIWTO TG
Ke@ah¢ e KukIKéC Kivael. Zuveiote pe 1o styling ywpic E¢Byalyia. Xpnalponotdote To dio
1) TpelC popég T eBbopdda.

DISPONIBILE NELLA VERSIONE 12x10 ml




Trace Elements, Rosemary, Nettle, Chili pepper
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PRINCIPI ATTIVI DI ENERGY SYSTEM

> OLIGOELEMENTYL: Assicurano Uintegrita strutturale dei tessuti e la loro ossigenazione, intervenendo nei meccanismi di nutrimento e rigenerazione dei
bulbi. Rinforzano la struttura capillare e stmolano la circolazione del cuoio capelluto. Grazie all’azione rivitalizzante, contrastano il diradamento e la perdita
dei capellr.

ROSM ARINO: Stimola il follicolo e la crescita del capello e ne 10/11/)(1/l€ la caduta. Rallenta la degenerazione dei tessuti e favorisce Uirrorazione dei capillari.

er reschezza. Le noti proprieta antisettiche purificano la cute e prevengono micro infiammazioni del cuoio mp(’//ulo

ORTICA: Ricca di vitamine A, C e K, sali minerali, calcio, silicio, magnesio, fosforo, acido gallico, clorofilla, tannini, carotene e istamina svolge un’azione
regolatrice dei vasi sanguinet, ripr istinando il corretto afflusso di sangue ai follicoli. /ﬁplu/um il naturale PH dello strato piu esterno della cute e rafforza
Jollicoli indeboli
PEPERONCINO: Ricco di capsaicina, & in grado di' indurre una vasodilatazione locale nella sede di applicazione. Aumentando | ‘afflusso di sangue migliora il
metabolismo dei follicoli capillari. La capsaicina agisce quindi come stimolante.

= TRACE ELEMENTS: /¢ ensures the structural iniegrity of tissues and their oxygenation, acting on nourishing and restoring of bulbs. Reinforces the hair
structure and stimulate the blood circulation of the ?m//) Thanks to the rejuvenating action, counter the thinning and hair loss.

ROSEMARY: Stimulate the follicle and hair growth, and counter hair loss. Slows the tissues degeneration and favour the circulation in capillaries. It gives an
immediate sensation of freshness. The renowned aseptic properties purtfy the skin and prevent uﬂmluua/mu of scalp.

NETTLE: Rich in A, C, K vitamins, mineral salts, calcium, silicon, magnesium, phosphorus, gallic acid, chlorophyll, tannins, carotene, and histamine, makes a
regulatory action in blood vessels, restoring the right amount of blood in the follicles. Renew the natural PIH of the most external layer of the skin, and reinforce
the weakened follicles.

CHILI PEPPER: Rich in capsaicin, has the potential to induce a local vasodilation in the application site. Increasing the blood amount, it improves the
metabolism of hair follicles. The capsaicin acts as a stimulant.

= OLIGOELEMENTOS: Aseguran la integridad estructural de los tejidos y su oxigenacion, e intervienen en los mecanismos de nutricion y regeneracion de
los bulbos. Refuerzan la estructura capilar y estimudan la circulacion del cuero cabelludo. Gracias a la accion revitalizante, contrarrestan el clareo y la pérdida
de cabello.
ROMERO: Estimula el foliculo y el crecimiento del cabello, y combate la caida. Ralentiza la degeneracion de los tejidos y favorece la irrigacion capilar: Aporta
una inmediata sensacion de frescor. Las /mlﬂ/)/(’v/)/opw(/ar/m antisépticas purifican la /)/(’/) previenen IIH(’IOII?//(I”I(I(‘IOII(’Y del cuero cabelludo.
ORTIGA: Rica en vitaminas A, Cy K, sales minerales, calcio, silicio, magnesio, fosforo, dcido gdlico, clorofila, taninos, caroteno e histamina desarrolla una accion
reguladora de los vasos sanguineos y restablece el correcto wjo de sangre en los foliculos. Restablece el pH natural de la capa mds externa de la piel y refuerza
[03'. Joliculos debilitados.
GUINDILLA: Rica en capsaicina, produce la vasodilat
Joliculos capilares. La capsaicina actiia por tanto como esti

ion local en la zona donde se aplica. Aumenta el flujo de sangre y mejora el metabolismo de los
wilante.

= OLIGOELEMENTS : /ls assurent [ intégriteé structurale des tissus et leur oxygénation, en intervenant dans les mécanismes qui permettent de nourrir et de
régenérer les bulbes capillaires. Ils renforcent la structure capillaire et stimulent la circulation du cuir chevelu. Grace a leur action revitalisante, ils contrastent la
chute des cheveux et les empéchent de se clairsemer:

ROMARIN : // stimule le follicule et la croissance des chevewx et combat leur chute. 1l ralentit la dégénérescence des s el favorise Uirrigation du cuir chevelu.
1l procure une immédiate sensation de fraicheur. 11 est réputé pour ses propriéiés antiseptiques et purifiantes qui assainissent la peau et préviennent les micro-
inflammations du cuir chevelu.

ORTIE : Riche en vitamines A, C et K, en sels minérauz, calcium, silicium, magnésium, phosphore, acide gallique, chlorophylle, tannins, carotene et histamine, elle
exerce une action régulatrice des vaisseaux sanguins, de sorte qu elle contribue a rétablir l'équilibre de Uafflux de sang auzx follicules. Elle rétablit le pH naturel
de la couche la plus extérieure de la peau et renforce les follicules affaiblis.

PIMENT : Riche en capsaicine, il est en mesure de provoquer une vasodilatation locale la ou il est appliqué. En augmentant Uafflux de sang, il contribue a
améliorer le métabolisme des follicules capillaires. La capsaicine agit donc comme stimulant.

- SPURENELEMENTE: Spurenclemente sorgen fiir die strukturelle Integritit des Gewebes und die Sauerstoffoersorgung, dabei greifen sie in die
Vechanismen fiir die Erndhrung und Regeneration der Haarwurzeln ein. Sie stirken die Haarstruktur und stimulieren die Durchblutung der Kopfhaut. Dank
der revitalisierenden Wirkung wird dem /lmdunnm und Haarausfall Einhalt geboten.

ROSMARIN: Rosmarin stimuliert die Follikel und das Haarwachstum und bekdampfi Haarausfall. s verlangsamt die Degeneration des Gewebes und verbessert
die Blutversorgung der Kapillaren. s verleiht ein unmittelbares Gefiihl von Frische. Die bekannten antiseptischen Eigenschafien reinigen die Haut und beugen

Wikroeniziindungen der Kopfhaut vor:

BRENNNESSEL: Brennnesseln sind reich an Vitaminen A, C und
Carotin und Histamin und wirkt daher regulierend auf die Blutg

ineralien, Kalzium, Silizium, Magnesium, Phosphor, Gallu ire, Chlorophyll, Tanninen,
se. Die richtige Durchblutung der Haarfollikel wird wiederhergestellt. Der natiirliche pH-

Wert der dufsersten Hawtschicht wird wieder hergestellt und die geschwdchten Follikel werden gestirkt.
CHILI: st reich an Capsaicin, Chili sorgt fur eine lokale Gefifserweiterung an der Anwendungsstelle. Dadurch wird die Durchblutung verbessert und der

5’/(?/]{/{’(‘(,’/1:5'(‘/ der Haarfollikel gefordert. Capsaicin wirkt damit als Stimulans.

= IXNOZTOIXEIA: EEaopaliCovy i douwsxn) axeooudtnTa Ty oTdv xal Ty 0EVySvmaon Tovg xat evepyovy yia thy 00éyYn xat amoxatdotaoy twv
BoAPaw tngs teiyas. Evioyvovv i dourj Tne Toiyas xat SLeyeiQovy TRV xUxA0POQia TOV AiUATOS 0TO TOLWTO TS xePars. X don atnv avaiwoyovytixi
T0V¢ 0pdon avTueTWIEoVY TNV Aémrvvon xal TNV amdAeia uaAlidy.

AENTPOAIBANO: Aieyeioet to OvAaxa xar tny avdarvn te tolyas xat xatamoleud v 1oy omtwon. Empfoadivel tov expviious tov otdv xa
evvoel TyY xvxdogogia ota Ty oedr ayyeia. Aiver o duson aiodnon poeoxddas. Ot yvwotés aonmrixés tOoTnTeS TOV *abailovy o déoua xal
EUTOOICOVY TH PAEYUOVI] TOV TOYWTOV TNG REPALIS.

TEOYKNIAA: [TAovowa o€ furrauives A, C, K, avégyava diata, aofEotio, muoitio, uayvijolo, pdopoo, yatiuxs o&v, yAwoopviin, tavives, xagotivy,
xau oToulvy, Tagéxer e QUOULOTIXYG QAo OTA AUUOPOa ayYEla, amoxafloTdVTas T GwaT) TOTOTNTA TOV aiuatos oto Qvlaxa Tng Tolag.
Avavedvel To ¢pvowmoé PH 0to mo eEwtegind otodua Tov 0€0UaTtog xoL evioyveL TOVG amodvvauwuévovs Ovlaxes.

KAYTEPH IIIEPIA: [110V0t0 o¢ xatpaixivy, éel Ty Svvardtyra va moxaléoel uo Tomxij ayyeodaatorj oty meowoy epaouoyrs. H avénon
TG TOTOTHTAS TOV AUATOS, BeATidvel Tov uetaffolioud twv Quidxwy twv Toydv. H xaypaixiv 000 wg OleyeQTixs.
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Shampoo
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SHAMPOO

= TIPO DI CAPELLO: Per capelli e cute sebacet, per contrastare gli stati pruriginosi e irritativi; per capelli con problematiche
di forfora.

AZIONE: Contrasta la desquamazione del cuoio capelluto, riequilibra la flora batterica riducendo le manifestazioni pruriginose
e irritative. Svolge un’azione sebonormalizzante, antisettica, astringente e lenitiva.

PLUS: Arricchito con cumino nero e lime.

= HAIR TYPES: for sebaceous skin and hair, to counter itchy and irritation conditions; for dandruff issues hair:

ACTION: Counter scalp scaling, balance bacterial flora reducing itchying and irritation issues. It makes sebum normalizing,
aseptic, astringent and soothing action.

PLUS: Enriched with black cumin and lime.

=TIPO DE CABELLO: Para cabellos y pieles grasas para contrarrestar los picores y las irritaciones; para cabellos con caspa.
ACCION: Combate la descamacion del cuero cabelludo, reequilibra la flora bacteriana y reduce los picores y las irritaciones.
Desarrolla una accion sebonormalizadora, antiséptica, astringente y lenitiva.

PLUS: Enriguecido con comino negro y lima.

> TYPE DE CHEVEUX : Destiné aux cheveux et aux peaux séborrhéiques, ce traitement soulage les démangeaisons et
contraste les irritations ; pour résoudre les problemes de pellicules.

ACTION : // contraste la desquamation du cuir chevelu, rééquilibre la flore bactérienne en apaisant les démangeatsons et les
irritations. Il exerce une action régulatrice de la sécrétion sébacée, antiseptique, astringente et lénitive.

PLUS : Enrichi en cumin noir et lime.

= HAARTYP: Fiir feiiges Haar und Kopfhaut, wirkt gegen Juckreiz und Reizungen, fiir zu Schuppen neigendes Haar:
WIRKUNG: Das Produkt wirkt gegen die Schuppenbildung der Kopfhaut, stellt die Bakierienflora wieder her und reduziert
Juckreiz und Reizungen. Is normalisiert die Talgproduktion, wirkt antiseptisch, adstringierend und beruhigend.

PLUS: Angereichert mit Schwarzkiimmel und Limette.

= TYIIOI MAAAIQN: I Autapd paliid xar 0éoua, yia tnv avtuetdmon xvnouov xat e0e0iouod, yia uaild ue mrvoida.
APAZH: Avtietwniel tyy amolémon tov 1o wtol g xepalis, wopoomel Ty faxtnoiaxij yAwolda, uewdver to aioOnuo
xVNouUov xat e0eOLoUOV. OUALOTOLEL TNV EXXQLON TOV OUITYUATOS X0l EYEL AOTTTTLXY, OTVITTLXI] XL XATATQAUVTIXI] OQdoT).
EIIIITAEON: Eumdovtiouévo ue uoigo xvuwo xat lime.




Shampoo

DISPONIBILE NELLA VERSIONE 500 ml

> Lo shampoo KYO BalanceSystem deterge delicatamente cuoio capelluto e capelli.
Esplica un‘azione purificante e normalizza l'eccesso di sebo. Il cumino nero, con le sue
proprieta calmanti, rigeneranti e vitalizzanti, protegge il cuoio capelluto e contrasta la
desquamazione cutanea. Il lime svolge un‘azione astringente, rinfrescante e lenitiva. Modo
d'uso: applicare sui capelli bagnati. Massaggiare. Risciacquare.

> KYO BalanceSystem gently cleanses hair and scalp. It carries out a purifying action
and brings the sebum level back to normal. Black cumin, with its soothing, restoring and
revitalizing properties, protects hair and acts against cutaneous peeling. Lime carries out
an astringent, refreshing and alming action. How to use it: apply to wet hair and massage
into a lather. Rinse.

> £l champl KYO BalanceSystem lava delicadamente el cuero cabelludo y el cabello.
Ejerce una accion purificadora y normaliza el exceso de sebo. E comino negro, con sus
propiedades calmantes, regeneradoras y revitalizantes, protege el cuero cabelludo y
combate la descamacién cutdnea. La lima ejerce una accion astringente, refrescante y
lenitiva. Modo de uso: aplicar sobre el cabello mojado. Dar un masaje. Aclarar.

> Le shampoing KYO BalanceSystem nettoie délicatement le cuir chevelu et les cheveux.
II'exerce une action purifiante et normalise 'excés de sébum. Les propriétés calmantes,
reconstituantes et revitalisantes du cumin noir protegent le cuir chevelu et combattent la
desquamation épithéliale. La lime exerce une action astringente, rafraichissante et Iénitive.
Mode d'emploi: appliquez sur les cheveux mouillés. Massez. Rincez.

> Das Shampoo KYO BalanceSystem reinigt sanft Kopfhaut und Haar. Es tibt eine reinigende
Wirkung aus und normalisiert die Talgproduktion. Der schwarze Kimmel schiitzt die
Kopfhaut dank seiner beruhigenden, regenerierenden und belebenden Eigenschaften
und wirkt der Schuppenbildung entgegen. Die Limette hat eine adstringierende,
erfrischende und lindernde Wirkung. Gebrauchsanleitung: Auf die nassen Haare auftragen.
Einmassieren. Ausspilen.

> KYO Balance System. KaBapiet anahd ta pahhid kat v emdeppida. Mpaypatomolei pia
Katanpaivikr dpdon Kat emavagépel o€ pualohoyikd entneda To apAyHa. To Havpo Kopo,
€ TIC KaTanmpaivTiké, navopBwTIkéC Kat avalwoyovnTikég Tou IBI6TNTEC, TpooTaTelEl T
pahNid kat bpa evavria oty depuatikr anohémon. To lime mpaypatomotel pa oTumiky,
KateuvaoTiki ka katampaivrikr dpdon. 0dnyiec Xpriong: Epappdote oe uypd pal\id kat
Kdvere Haoad péyptva dnpiiovpyrioeTe agpo. Zemuvete.




Black Cumin & Lime

DOOOOOOOOOOOOOOO SOOI OOOO OGO OO SOOI OO SOOOOOOBO OO OOOOO OO OO

| PRINCIPI ATTIVI DI BALANCE SYSTEM

= CUMINO NERO: // cumino nero ¢ una spezia con riconosciute proprieta purificanti e normalizzanti. Riequilibra, naturalmente,
la flora batterica, e rivitalizza il capello dalla radice, contribuendo a normalizzare la produzione di sebo.

LIME: /1 lime & un agrume dalle grandi proprieta antiossidanti e astringenti. Grazie alla sua fragranza penetrante e agrumata,
rinfresca i sensi. Depura il cuoio capelluto, previene le infeziont, e purifica la cute e il capello, rendendolo protetto dagli agenii
esterni.

> BLACK CUMIN: 7%e Black Cumin is a spice with renowned purifying and normalizing properties. It balances, naturally; the
bacterial flora, revitalizing the hair from root. It contributes normalizing sebum production.

LIME: Lime is a citrus fruit with great antioxidants and astringent properties. Thanks to its penetrant and citrusy fragrance,
refreshes the senses. It cleanses the scalp, prevents infections, and purifies the skin and hair, making them protected from external
agents.

= COMINO NEGRO: £ comino negro es una especia con reconocidas propiedades purificantes y normalizantes. Reequilibra
de manera natural la flora bacteriana y revitaliza el cabello desde la raiz, contribuyendo asi a normalizar la produccion de sebo.
LIMA: La lima es un citrico de excelentes propiedades antioxidantes y astringentes. Gracias a su intensa fragancia citrica,
refresca los sentidos. Depura el cuero cabelludo, previene las infecciones y purifica la piel y el cabello protegiéndolos frente a los
agentes externos.

= CUMIN NOIR : /e cumin noir est une épice connue pour ses propriétés purifiantes et régulatrices. Il rééquilibre naturellement
la flore bactérienne et revitalise la tige capillaire des la racine, en contribuant a la production normale de sébum.

LIME : la lime est un agrume riche en propriétés antioxydantes et astringentes. Grace a sa fragrance pénélrante et agrumeée,
elle rafraichit les sens. Elle assainit le cuir chevelu, prévient les infections et purifie la peau et les cheveux, en renforcant leur
protection contre les agents extérieurs.

=~ SCHWARZKUMMEL: Schwarzkiimmel ist ein Gewiirz mit einer anerkannten reinigenden und normalisierenden Wirkung.
Er stellt auf natiirliche Weise das Gleichgewicht der Bakterienflora wieder her, revitalisiert das Haar von der Wurzel aus und
tragt dazu bei, die Talgproduktion zu normalisieren.

LIMETTE: Die Limette ist eine Zitrusfrucht mit ausgezeichneter antioxidativer und adstringierender Wirkung. Dank ihres
durchdringenden und zitronigen Dufis erfrischt sie die Sinne. Sie entschlackt die Kopfhaut, verhindert Infektionen, reinigt Haut
und Haar, und schiitzt vor dufseren Einfliissen.

> MAYPO KYMINO: To Mavgo xvuwo eivar éva umayagixd ue yvwotrés xabaouotixés xar eEoualvvixés t0iotnreg.
Ioogoomel, ue pvowxd tomo, Ty faxtnoiaxij yAweida, avaiwoyovel v toiya o tyv oifa. Zvufidilet otny oualomoinon tng
QY WYS OUI Y HATOG.

LIME: To Lime eivar éva e0meotdoetdés ue omovoaies avtioeldwtinés xat oTumtixés t00TnTes. Xdon oto dietodvtixd tov
dowua, avaiwoyovel g auobnoes. Kabooilet to Tt wto )¢ xepalng, xar moolaufdvet wodvvoes. Ipooratevel ta uaAiid
a0 eEWTEQIXOVG TTOQAYOVTES.
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> Cera modellante all'acqua. Tenuta forte, a lunga durata, non lascia residui. Uso: applicare
su capelli umidi o asciutti e modellare a piacere.

> Moulding water wax. Strong hold, long-lasting, does not leave residuals. Use: apply to
damp or dry hair and shape.

Cera

> (era a base de agua para modelar. Firmeza fuerte, de larga duracion, no deja residuos.
Uso: aplicar sobre cabellos himedos o secos y modelar liberamente.

> (ire a modeler a I'eau. Tenue fort, durable, ne laisse pas de résidu. Emploi : appliquez sur
les cheveux humides ou secs en modelant au choix.

> Definierendes Haarwachs auf Wasserbasis. Starker Halt, langlebig, keine Riicksténde.
Anwendung: auf das feuchte oder trockene Haar auftragen und modellieren.

> Kepi vepol yta Slapdpewan. Auvatd kpatnua, peyahng didpketac, dev agrvet katdhotna.
Xpron: Amote e vwma rj oTeyvd palid kat SlagopeooTe.

DISPONIBILE NELLA VERSIONE 100 ml
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[aCca

DISPONIBILE NELLA VERSIONE 500 ml ml

> Lacca professionale con tenuta extra forte. La sua formula innovativa garantisce
un‘altissima resa e un fissaggio a lunga tenuta. Adatta a tutte le tecniche di asciugatura,
modella e fissa senza appesantire. Modo d'uso: Vaporizzare da una distanza di circa 20 cm
su capelli asciutti o leggermente umidi. Per dare maggiore volume, vaporizzare dalla radice.

> Extra strong professional hairspray. Its innovative formula assures a great performance
and a long-lasting fixing result. Suitable to all the drying techniques, it models and fixes
without weighing down. How to use: Hold can 20 cm from dry o slightly damp hair and
spray. To give hair more volume, spray close to the roots.

> Laca profesional con fijacion extra fuerte. Su innovadora formula garantiza un alto
rendimiento y una fijacién duradera. Apta para todas las técnicas de secado, modela y fija
sin pesar. Modo de uso: Expulsar desde una distancia aproximada de 20 cm del cabello
seco o ligeramente humedo. Para dar mayor volumen expulsar el producto desde la raiz
del cabello.

> Laque professionnelle fixation extra forte. Sa formule innovante assure une grande
performance et un résultat de fixation durable. Convient a toutes les techniques de séchage,
elle modele et fixe sans alourdir. Mode d'emploi: Vaporiser a un distance de 20 cm environ
sur cheveux secs ou légerement humides. Pour donner plus volume, vaporiser depuis la
racine.

> Haarspray Extra Strong. Die innovative Formel garantiert eine hohe Ausbeute und eine
lang anhaltende Befestiqung. Geeignet fiir alle Haartypen und fir alle Arbeitstechniken
und Trocknung, Modell, fixiert und gibt Volumen ohne das Haar zu beschweren.
Gebrauchsanweisung: aus ca. 20 — 30 cm Entfernung ins feuchte oder trockene Haar
spriihen. Um mehr Volumen und Kérper zu erstellen, spriihen Sie zwischen Schichten in
den Wurzeln.

> Extra stong professional hairspray. H mpwromépog o0vBeor g eSaogahiCel eSaipetii
anddoon Kat peyahng didpketag kpdnpa. KatdMnn yia 6MeC TIG TERVIKES OTeyvapaToq,
dlapopewvel kat otabepomolel xwpic va Bapaivel Ta palhid. 0dnyiec Xprong: Kpatrote 1o
doyelov 20 cm and oteyvd ) ehappwg vwmd palhid Kat ekaote. fa va dwoeTe Meploodtepo
6yKo 0Ta pahNd, YekaoTe Koved oTig pidec.




> Lacca Ecologica KYO con tenuta forte. In tutto rispetto per I'ambiente, la Lacca Ecologica
KYO garantisce un fissaggio a lunga tenuta. Puo essere usata con ogni tecnica di asciugatura.
Modella e fissa, senza appesantire, tutti i tipi di capelli.

Modo d'uso: Vaporizzare da una distanza di circa 20 cm su capelli asciutti o leggermente
umidi. Per dare maggiore volume, vaporizzare dalla radice.

> KY0 Strong Ecologic Hair Spray. In full respect of environment, KYO Ecologic Hair Spray
quarantee a long fixing result. It can be used with every blow-dry technique. It models and
fixes, without weighing down.

How to use: Shake the bottle and tum it upside down during distribution. Apply to wet or
moist hair and style.

Lacca Ecologica

> laca Ecoldgica KYO fijacion fuerte. En pleno respeto del medio ambiente, fa Laca
Ecolégica KYO garantiza una fijacion de larga duracion. Puede emplearse con cualquier
técnica de secado. Moldea y fija sin apelmazar todo tipo de cabello. Modo de empleo:
vaporice desde una distancia de 20 cm sobre el cabello seco o ligeramente himedo. Para
dar mayor volumen, vaporice desde la rafz.

> Laque Fcologique KYO pour une fixation forte. La Laque Fcologique KYO garantit une
fixation longue durée tout en respectant I'environnement. Elle peut étre appliquée avec
toutes les techniques de séchage. Elle structure et fixe tous les types de cheveux, sans les
alourdir. Mode d'emploi: Vaporisez a une distance d'environ 20 cm sur cheveux secs ou
Iégérement humides. Pour volumiser, vaporisez en partant de la racine.

> (Oko-Haarlack KYO fiir starken Halt. Der Oko-Haarlack von KYO garantiert auf
vollkommen umweltfreundliche Weise eine lang anhaltende Fixierung. Er kann mit jeder
Trocknungstechnik verwendet werden. Die Haare werden unabhdngig vom Haartyp
modelliert und fixiert, ohne beschwert zu werden. Anwendung: Aus ungefdhr 20 cm
Entfernung auf die trockenen oder leicht feuchten Haare spriihen. Fiir mehr Volumen bis
zu den Haarwurzeln besprilhen.

> KYO Strong Ecologic Hair Spray. Me mijpn oeBaopid ato mepiBaMov, n KYO Ecologic
Aak eyyvarat amotéheopa peyahng didpxetag. Mnopei va ypnotomoindei e kdbe €idoug
xréviopa. Aapopeavel kat otabepomotel Ta palid ywpic va ta Bapaivel. M kabe Tomo
HaM@v. 0dnyiec Xprone: Kpatrote To doyeio 20 cm and oteyvé 1 ehagpag vomd tadd
Kal YekGoTe. Tla va dwoeTe TepLoabTepo yKo oTa PalNid, exdoTe kovtd oTic piCec.oyko
070 HaN\id, Pekdate kovtd oTig piCeg.

DISPONIBILE NELLA VERSIONE 300 ml




Mousse

DISPONIBILE NELLA VERSIONE 300 ml

> La mousse KYO permette di realizzare, dare forma e sostegno all'acconciatura. Dona
brillantezza e volume proteggendo dagli agenti atmosferici. Modo d'uso: Agitare bene il
flacone e tenerlo capovolto durante 'erogazione. Applicare su capelli lavati e tamponati.
Procedere allo styling desiderato.

> KYO mousse allows to realize and support the hair style. It gives volume and shine while
protecting from atmospheric agents. How to use: Shake the bottle and tum it upside down
during distribution. Apply to wet or moist hair and style.

> KYO mousse da energia y vitalidad a todo tipo de cabello. Da al cabello brillo y
volumen, protegiéndo de los agentes atmosféricos. Modo de uso: Agitar bien el producto
y mantenerlo con |a salida hacia abajo durante su uso. Aplicar sobre el cabello himedo
después de lavado. Proceder al peinado deseado.

> KYO Mousse moelleuse qui donne energie et vitalité a chaque type de cheveux. Donne
de Iéclat et du volume protégeant des agentes atmosphériques. Mode demploi: Agiter
bien le flacon et le tenir renversé durant 'usage. Appliquer sur cheveux lavés et tamponnés.

> KYO Mousse - weicher Schaum, der jedem Haartyp Energie und Vitalitat verleiht. Er
schenkt dem Haar Brillanz und Volumen und schiitzt es vor Wettereinfliissen. Anwendung:
gleichmaBig vom Ansatz bis in die Spitzen im feuchten Haar verteilen. Trocken fohnen und
stylen.

> Me v anahotntd tov 0 appdg TG KYO Ofvel evépyeta kai (wvtdvia oe kabe tomo
paNcv. YmootnpiCet kat uhomolel kdBe €idoug xtéviapa. Xapn oty e1dikr Tov abvBeon
bivet \apgn Kat byko €ve mpooatatedel anod Ty aTuoogalpikiy pumavan. 08nyies Xprang:
Avakwrote kahd. Egapuoote oe Bpeypéva iy vond pahhid. OTidste o emBupnto oTul.
Mnopei va ypnotponoindei o€ oteyvd pal\id yia Thv avadiap6pewon Tov XTeviopatog.
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> llglio“solare:KYO SunSysterh @ pensato appositamertte per [é esigenze del capello
e5pi0sta a sole, vento-emaresSvolgeun aziope idratante, nutriente, figenerante e lisciante.
i “Utlizzabile ptima. e dopa Fingresso in-acqua; o Vesposizione“al sole, protegge dai ragg
- solari, rende i.capelfifaeilmente districabilie pettinabili {senza appesantire o ungere), nutre

3 fondo, preyiene Jatdisidtatazioner contiasta feffetto-crespo; rigenera  tingiovanisce in
PIOONTHIE, - o st St i i e

> KYO solar-oil is specificaly designed for hair exposed to sun, windand sea. It carries
out a hydrating, nourishing,-healing and smoothing action. Usable before and after sea
bath oF sun-exposure, protects from solar rays, it makes the hair easy to comb and smooth,
nourishes-in depth, prevent dehydration, counters frizz effect, restores and rejuvenate
deeply.

> Flaceite Solar KYQ' SunSystem estd especialmente concebido para-las exigencias
del”cabello-expuesto; al sol, viento y mar. Desarrolla una accion. hidratante, nutritiva,
fegenerante y alisante, Puede aplicarse antes y después de cada bafio o de fa exposicion al
sol, protege de'fos fayos del sol, desenreda y peina fécilmente el cabello (sin apelmazarlo),
nutre en-profundidad; previene la deshidratacion, combate-el encrespamiento, regenera’y
rejuvenece en profundidad.

> Expressément élaborée pour protéger les cheveux exposés au soleil, au vent et au
sel, I'huile solaire KYO SunSystem hydrate, nourrit, régénere et lisse la fibre capillaire.
Applicable-avant d'entrer dans I'eau et en sortant ou avant une exposition au soleil, elle
protége les cheveux des rayons du soleil, facilite leur démélage et leur coiffage (sans
alourdir ni graisser), les nourrit a fond, prévient leur déshydratation, discipline les frisottis,
les régénére et les rajeunit en profondeur.

> Das Sonnendl von KYO SunSystem ist speziell fiir die Bediirfnisse von Haaren gedacht,
die der Sonne, dem Wind und dem Meerwasser ausgesetzt wurden. Es (bt eine
feuchtigkeitsspendende, nahrende, regenerierende und glattende Wirkung aus. Es kann
vor und nach dem Baden oder Sonnenbaden angewendet werden und schiitzt vor den
Sonnenstrahlen, entwirrt das Haar und erleichtert das Kaimmen (ohne es zu beschweren
oder zu fetten), nahrt tief, beugt dem Austrocknen vor, wirkt dem Krauseleffekt entgegen
und regeneriert und verjiingt das Haar bis in die Tiefe.

> KYO solar oil éyelibika oyedlaotel yia ta palid mou extifeviar otov Mo, Tov avegio
kai 0 Bdacoa. Mpaypatonolel pa evudatikr, Bpemtiki, enoulwtiky kat Aetavtikr Spdon.
Mnopei va ypnatpionoinel mpiv kat petd to pmdvio otn Bahacoa 1 Ty-éxBean otov HMo.
Mpootarebel:Ta; pahd-and Ty nhaki aktvoBoMa, Ta kaver evkohoyTéviaTa kat: Xeia,
T Bpégel. oe Babog, mpohapBavel Ty aguddtwon, avtieTwniCel amoTENEOHaTIKG TO
OpiCapiojia Kat Ta dvavewvel fadid. ;

Olio solare per capelli

SUN
SYSTEM

DISPONIBILE NELLA VERSIONE 100 ml




Prickly Pear & Coconut

NEFITS
R HAIR

| PRINCIPIATTIVIDI SUN SYSTEM

= FICO D’INDIA: Loolio di Fico d'India ha proprieta idratanti, ringiovanenti e liscianti, che lo rendono perfetio per i capelli
resi inariditi e crespi dall’azione di vento e sole. La sua azione rigenerante permette al capello di rimanere nutrito, morbido e
luminoso.

COCCO: Lolio di Cocco é ricco di vitamine e nutrienti, ed ¢ lideale per i capelli sfibrati e depauperati dal mare e dal sole. Ha la
capacita di proteggere e reintegrare le naturali proteine contenute nel fusto del capello. Rende i capelli luminost, sigillati e nutrii.

> PRICKLY PEAR: 7he Prickly Pear has hydrating, rejuvenating and smoothing properties, that make it perfect for dried and
Jrizz hair due to the sun and the wind. Its healing action permit to the hair to remain nourished, sofi, and shiny:

COCONUT: T'he Coconut oil is rich in vitamins and nutrients, making it the ideal for damaged and depleted hair due to sea and
sun. It can protect and reintegrate the natural proteins contained in the hair stem. It makes the hair shiny; sealed and nourished.

= NOPAL: £/ aceite de nopal tiene propiedades hidratantes, rejuvenecedoras y alisantes. s perfecto para cabellos resecos y
encrespados por la accion del viento y del sol. Su accion regenerante nutre el cabello y le aporta suavidad y luminosidad.
COCO: L] aceite de coco, rico en vitaminas y nutrientes, es perfecto para cabellos desfibrados y debilitados por el mar y el sol.
Protege y reintegra las proteinas naturales que contiene el tallo piloso. Nutre, sella el cabello poroso y aporta luminosidad.

> FIGUE DE BARBARIE: Luile de figue de Barbarie possede des propriétés hydratantes, rajeunissantes et lissantes,
particulierement efficaces sur les cheveux déshydraies a tendance frisottante sous leffet du soleil et du vent. Son action régénérante
permet aux cheveux de rester gorgés de nutriments, souples et brillants.

NOIX DE COCO: L'huile de noix de coco est riche en vitamines et nutriments, ¢ ’est pourquoi elle est idéale pour les cheveux
défibrés et appauvris par les agressions du soleil ou du sel. Elle protege les chevewx et réintegre les protéines naturelles contenues
dans leur tige. Les cheveux sont nourris, brillants et leur cuticule est scellée.

> KAKTUSFKEIGE: Das Kakiusfeigenol wirke feuchuigkeitsspendend, veryiingend und glittend und eigner sich daher perfekt
[iir Haare, die aufgrund der Einwirkung von Wind und Sonne ausgetrocknet und gekréuselt sind. Seine regenerierende Wirkung
tragt dazu bei, wohlgendhrie, weiche und sirahlende Haare beizubehalien.

KOKOS: Kokosol ist reich an Vitaminen und Néhrstoffen und das Ideale fiir vom Meer und der Sonne geschddigte, ausgelaugte
Haare. Is ist fdhig, die natirlichen im Haarschaft enthaltenen Proteine zu schiitzen und wieder zu integrieren. Die Haare
gldnzen, werden versiegelt und gendhrt.

=~ ®PATKOZYKO: H poayxoovxid et evvodatixés, avalmoyovtixés xaw Aelavtixés 1diotytes, mov v 2aflototv tdavixij
yia Enod xar potlapiouéva paiid mov opeilovar atov 1jiio xow Tov aveuo. Me Ogoamevtixny 00donN emMTOETEL OTNY TOLA VAL
TOQOUEVEL EVVOUTWUEVY, HaAaAXT] %Ol AQUTTEQT].

KAP'YAA: To Addt xaovdag eivar mhovioio o€ Brrauives xar Qpemtixd ovotatind, xafiotdvTtag 10 10avine yia X0TEGTOAUUEV .
xau £§avr/11msva uoddd mov opeldovrar oty dlacoa xor tov fio. Maogel va TQO0TATEVOEL XAl VO ETAVAPEQEL TIG PUOIXES
mowTElveS MOV TEQLE OVTAL OTO OTELEYOS TG TOlyas. Kdvel Ta uaAlud Aaumeod, Ta dtatnoel evvdatwuéva xow opoayiGet Tig
Polides s Tolyag.
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